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Ultra HD Blu-ray™ /

DVD atskanotajs

. v . .. lestatijumi un regulésana
LietoSanas mstrukcuas

Papildinformacija
Pateicamies par pirkumu. Pirms izmantojat So
atskanotaju, IGdzu, uzmanigi izlasiet Sis lietoSanas
instrukcijas.
lespéjams, ka turpmak i atskanotaja programmatira
tiks jauninata. Apmekléjiet Sadu timek|a vietni:

www.sony.eu/support
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BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdegSanas vai elektrosSoka
risku, nepaklaujiet So ierici pilienu vai $Jakatu
iedarbibai, ka ari nenovietojiet uz ierices ar
Skidrumu pilditus priekSmetus, pieméram,
vazes.

Lai izvairitos no elektrotraumas, neaiztieciet
korpusu. LaboSanu uzticiet tikai kvalificétam
personalam.

Elektroenerdijas tikla pievads ir jamaina tikai
kvalificéta servisa darbnica.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus vai ierices
ar ievietotam baterijam/akumulatoriem
parmérigam karstumam, pieméram,

saules staru vai uguns iedarbibai.

UZMANIBU!

Optisko instrumentu izmantoSana ar

So izstradajumu palielina bistamibu acim.

Ta ka Saja Ultra HD Blu-ray/DVD atskanotaja
izmantotais lazera stars ir kaitigs acim,
nemeédiniet izjaukt korpusu.

LaboSanu uzticiet tikai kvalificetam personalam.

VARNING
VARO!
B THMERETLARTLS

BEREZHENNRS
8 NHREERETRRFTREGES RERBERAR.

Si etikete ir korpusa iek3pusé uz lazera
aizsargapvalka.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[ES-Si9a
BIEEHER

Stierice ir klasificéta ka 1. KLASES LAZERA
izstradajums. Atzime CLASS 1 LASER PRODUCT
atrodas uz aizmugures panela.

Atbrivosanas no nolietotam
baterijam/akumulatoriem,

ka ari elektriskam un
elektroniskam iekartam
(attiecas uz Eiropas Savienibu
un citam Eiropas valstim ar
atsevisku savakSanas sistému)

Sis apziméjums uz izstradajuma, baterijas/
akumulatora vai iepakojuma norada, ka ar So
izstradajumu un baterijam/akumulatoriem
nedrikst rikoties ka ar majsaimniecibas
atkritumiem. Noteiktam baterijam/
akumulatoriem Sis apziméjums, iespéjams,

tiek izmantots kopa ar kadu kimisko simbolu.
Dzivsudraba (Hg) vai svina (Pb) kimiskais simbols
tiek pievienots, ja baterija/akumulatora ir vairak
par 0,0005% dzivsudraba vai 0,004% svina.
Nodrosinot pareizu atbrivosanos no Siem
izstradajumiem un baterijam/akumulatoriem,
palidzésit nepielaut iesp&jamo negativo ietekmi
uz apkartéjo vidi un cilveku veselibu, ko varétu
izraisit neatbilstoSa sadu atkritumu apstrade.
Materialu parstrade palidzés taupit dabas
resursus.

Ja drosibas, veiktspéjas vai datu integritates
iemeslu dé| izstradajumam nepiecieSams
pastavigs savienojums ar iebavétu bateriju/
akumulatoru, $adu bateriju/akumulatoru drikst
nomainit tikai kvalificéts servisa specialists.

Lai nodrosinatu pareizu $adas baterijas/
akumulatora, ka ari elektriskas vai elektroniskas
iekartas apstradi, beidzoties izstradajuma
kalposanas laikam, nododiet Sos izstradajumus
atbilstosa savaksanas vieta elektrisko un
elektronisko iekartu parstradei. Visu paréjo
bateriju/akumulatoru gadijuma skatiet sadaju
par to, ka no izstradajuma drosi iznemt bateriju/
akumulatoru. Bateriju/akumulatoru nododiet
atbilstosa savaksanas vieta izlietoto bateriju/
akumulatoru parstradei. Lai iegUtu detalizétaku
informaciju par $1 izstradajuma vai baterijas/
akumulatora parstradi, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties
So izstradajumu vai bateriju/akumulatoru.

STizstradajuma raZotajs ir Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japana
(vai ari raZots ST uznémuma varda). Jautajumi
saistiba ar izstradajuma atbilstibu Eiropas
Savienibas likumdosanai ir jauzdod
pilnvarotajam parstavim Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited,

Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija.



Ja rodas jautajumi par remontu vai garantiju,
skatiet atsevisSkos servisa vai garantijas
dokumentos noraditas adreses.

Pazinojums klientiem Eiropa

430

Sis izstradajums ir paredzéts izmantosanai
sadas valstis:

AL, AT, BA, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, Fl,
FR, GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MD,
ME, MK, MT, NL, NO, PL, PT, RO, RS, SE, SI, SK,
Kosova.

Ar So Sony Corporation deklaré, ka i iekarta
atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam
prasibam un citiem saistitajiem noteikumiem.
Lai iegutu detalizétu informaciju, ladzu,
izmantojiet So vietradi URL:
http://www.compliance.sony.de/

PIESARDZIBAS PASAKUMI

« STiekarta darbojas ar 220-240 V
mainstravu, 50/60 Hz. Parbaudiet,
vai iekartas darba spriegums atbilst
vietéjam barosanas avotam.

e Uzstadiet So ierici ta, lai problému
gadijuma elektroenergijas tikla pievadu
varétu nekavéjoties atvienot no sienas
kontaktligzdas.

¢ 5150-5350 MHz josla ir ierobeZota
izmanto3anai tikai iek3telpas.

e Stiekarta ir parbaudita un atbilst EMS
Direktivas ierobeZojumiem, izmantojot
savienojuma kabeli, kas ir isaks par
3 metriem.

¢ Lai nepielautu atskanotaja sakarSanu,

novietojiet to vieta ar piemérotu ventilaciju.

e Lai samazinatu aizdegSanas risku,
nenosedziet ierices ventilacijas atveri
ar avizi, galdautu, aizkariem vai citiem
priekSmetiem.

* Nepaklaujiet ierici atklatas liesmas avotu
(pieméram, aizdegtas sveces) iedarbibai.

¢ Neuzstadiet atskanotaju norobeZota vieta,
pieméram, gramatplaukta vai lidziga vieta.

* Neuzstadiet atskanotaju arpus telpam,
transportlidzek]os, kugos vai citas
lidzigas vietas.

e Ja atskanotajs no aukstuma tiek ienests
siltuma vai tiek novietots |oti mitra telpa,
iespéjama mitruma kondensésanas uz
objektiviem atskanotaja iekSpusé. Sada
gadijuma atskanotajs var nedarboties
pareizi. Ja ta notiek, iznemiet disku un
atstajiet atskanotaju ieslégtu aptuveni
uz pusstundu, lidz iztvaiko mitrums.
Neuzstadiet atskanotaju slipi. Tas ir
paredzéts darbibai tikai horizontala
novietojuma.
Nenovietojiet metala objektus pie
priek$éja panela. Tie var ierobezot
radio vilnu uztversanu.
Nenovietojiet atskanotaju tur, kur tik
izmantots medicinas aprikojums. Tas var
izraisit medicinas instrumentu nepareizu
darbibu.
Jaizmantojat elektrokardiostimulatoru
vai citu medicinas ierici, konsultéjieties ar
savu arstu vai medicinas ierices razotaju,
pirms izmantojat bezvadu LAN funkciju.
Sis atskanotéjs ir jauzstada un jadarbina
vismaz 20 cm attaluma no cilvéka kermena
(neskaitot ekstremitates: rokas, plaukstas,
kajas un potites).
Nelieciet uz atskanotaja smagus vai
nestabilus priekSmetus.
Uz disku paliktna nelieciet nekadus citus
priekSmetus, bet tikai diskus. To darot,
var sabojat atskanotaju vai priekSmetu.
Parvietojot atskanotaju, no paliktna
iznemiet visus diskus. To nedarot,
var sabojat disku.
Parvietojot atskanotaju, atvienojiet
no ta mainstravas baro$anas vadu
(elektroenerdijas tikla pievadu) un
citus kabelus.
Kameér atskanotajs ir pievienots sienas
rozetei, tas no mainstravas avota
(elektroenerdijas tikla) netiek atvienots
pat tad, ja pats atskanotajs ir izslégts.
Ja atskanotaju ilglaicigi nelietosit,
atvienojiet to no sienas rozetes.
Lai atvienotu mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), satveriet
kontaktdaksu; nekad nevelciet aiz vada.
Lai nepielautu mainstravas barosanas vada
(elektroenerdijas tikla pievada) sabojasanu,
ievérojiet talak sniegtos noradijumus.
Nelietojiet mainstravas baroSanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), ja tas
ir bojats, pretéja gadijuma var sanemt
stravas triecienu vai rasties aizdegsanas.
- Neiespiediet mainstravas barosanas
vadu (elektroenergijas tikla pievadu)
starp atskanotaju un sienu, plauktu
vai citu priekSmetu.



- Nenovietojiet neko smagu uz mainstravas
barosanas vada (elektroenergijas tikla
pievada), ka ari nevelciet aiz pasa
mainstravas baroSanas vada
(elektroenergijas tikla pievada).

¢ Nepalieliniet skaJumu, kad klausaties
fragmentu ar Joti zema skanas limenaievadi
vai bez audio signala. Kad tiks atskanota
maksimala skanas limena vieta, var sabojat
dzirdi un skalrunus.

¢ Tiriet korpusu, paneli un vadibas ierices
ar mikstu draninu. Nelietojiet nekadus
abrazivus materialus, kimiskas tiriSanas
pulveri, ka ari Skidinatajus, pieméram,
alkoholu vai benzinu.

¢ Nelietojiet tiriSanas diskus un disku/
objektivu tiritajus (ieskaitot mitros un
izsmidzinamos). Tie var sabojat aparatu.

* Gadijuma, ja Sis atskanotajs tiek remontéts,
nomainitas dalas, iespéjams, tiks paturétas
atkartotai izmantosanai vai parstradei.

o levérojiet talak sniegtos noradijumus,
jo, nepareizi rikojoties, var sabojat
ligzdu HDMI OUT un savienotaju.

- Uzmanigi savietojiet atskanotaja
aizmuguré esoso ligzdu HDMI OUT un
HDMI savienotaju, parbaudot to formu.
Parliecinieties, vai savienotajs nav ar
kajam gaisa vai slipi.

HDMI OUT HDMI OUT

O Tp O

- Parvietojot atskanotaju, noteikti
atvienojiet HDMI kabeli.

//&

- Pievienojot vai atvienojot HDMI kabeli,
HDMI savienotaju turiet taisni.
Nesagrieziet HDMI savienotaju un
nespiediet to ar spéku ligzda HDMI OUT.

Par 3D video attélu skatiSanos

Skatoties 3D video attélus, dazas personas
var justies neérti (pieméram, iespéjams acu
sasprindzinajums, nogurums vai nelabums).
Sony visiem skatitajiem iesaka izmantot
regularus 3D video attélu skatiSanas
partraukumus. NepiecieSamo partraukumu
ilgums un bieZums katrai personai var
atskirties. Par vislabako ricibu izlemiet pats.
Ja sajutat diskomfortu, partrauciet skatities
3D video attélus, Iidz ST sajita pariet;

ja uzskatat par nepiecieSamu, konsultéjieties
ar arstu. Lai iegltu jaunako informaciju,
parskatiet ari (i) paréjo saistito iericu un
atskanojama Blu-ray Disc satura lietoSanas
rokasgramatas un/vai bridinajuma
zinojumus, ka arf (ii) masu timek|a vietni
(www.sony.eu/myproducts/). Mazu bérnu
(Tpasi to, kuri ir jaunaki par sesiem gadiem)
redze joprojam attistas. Pirms maziem
bérniem Jaujat skatities 3D video attélus,
konsultéjieties ar arstu (pieméram, pediatru
vai acu arstu). Pieaugusajiem ir japarrauga
mazi bérni, lai nodroSinatu, ka tie ievéro
ieprieks minétos ieteikumus.

SVARIGS PAZINOJUMS

Uzmanibu! Sis atskanotajs jasu televizora
ekrana spéj neierobezoti ilgu laiku radit
nekustigu video attélu vai ekrana displeja
attélu. Televizorailglaicigi atstajot nekustigu
video attélu vai ekrana displeja attélu, jus
riskéjat neatgriezeniski sabojat televizora
ekranu. Tpasi uznémigi pret to ir plazmas
displeja panela un projekcijas televizori.

Ja rodas jautajumi vai problémas saistiba
ar atskanotaju, sazinieties ar tuvako
Sony izplatitaju.



Darba saksana

Komplektacija ieklautie
piederumi

« Talvadibas pults (pults) (1)
* RO3 (AAA lieluma) baterijas (2)

Bateriju ievietosana
talvadibas pulti

levietojiet divas RO3 (AAA lieluma) baterijas,
saskanojot bateriju + un — galus ar talvadibas
pults bateriju nodalljuma esosajam atzimém.




Dalu un vadibas elementu raditajs

Priekséjais panelis

(1l 2] 8] [4]
6] (5]
Atverams paliktnis [5] Barosanas indikators
Talvadibas sensors Deg, kad atskanotajs ir ieslégts.

A (atvért/aizvért) [6] ¥ (USB) ligzdas vacing
Paceliet vacinu, lai savienotu USB

| - - - -

[4] O (|_es|egt/ga|ds_t‘ave)_ o ierici ar So ligzdu. Sk. 15. lpp.
leslédz atskanotaju vai parslédz
to gaidstaves rezima.

Aizmugures panelis

AN (100)

L
[1] Kontaktligzda LAN (100) Ligzda HDMI OUT 2 (AUDIO ONLY)
Ligzda HDMI OUT 1 (VIDEO/AUDIO) Izvada tikai digitalo audio signalu.

Lai izmantotu ligzdu, nonemiet
pievienoto uzlimi.
(4] Ligzda DIGITAL OUT (COAXIAL)

Izvada digitalo video un audio signalu.

euesyes eqieq



Talvadibas pults

Talvadibas pults pieejamas funkcijas atskiras
atkariba no diska vai situacijas.

v
@
NET

SERVICE BLUETOOTH
(2]

TOP MENU POP UP/MENU

)

Uz pogam B, TV < + un AUDIO ir sataustams
punktins. Lietojot atskanotaju, sataustamo
punktinu izmantojiet ka atskaites vietu.

A (atvért/aizveért)

Atver vai aizver atveramo paliktni.
TV O (TV ieslégsana/gaidstave)
leslédz TV vai parslédz to gaidstaves
rezZima.

O (ieslegt/gaidstave)

leslédz atskanotaju vai parslédz to
gaidstaves reZima.

NET SERVICE

Atgriezas ieprieks$éja tieSsaistes
pakalpojumu portala.

TV -2 (TV ievades izvéle)
Parslédzas starp TV un citiem ievades
avotiem.

© BLUETOOTH (17. Ipp.)

e Ja Sim atskanotajam nav pari savienotu
iericu, tiek radits iericu meklésanas
saraksts.

* Ja Sim atskanotajam ir pari savienota
ierice, tiek izveidots savienojums ar
pedeéjo savienoto ierici. Ja savienojuma
izveide neizdodas, tiek radits iericu
mekléSanas saraksts.

¢ Lauj atvienot savienoto Bluetooth ierici.

Krasu pogas (sarkana/zala/dzeltena/

zila)

Interaktivo funkciju Tsinajumpogas.

Q (izlase) (14. Ipp.)

Pieklast registrétajai izlases

lietojumprogrammai.

NETFLIX

Piek|Ust tieSsaistes pakalpojumam

NETFLIX. Lai iegGtu detalizétu informaciju

par tieSsaistes pakalpojumu NETFLIX,

apmekléjiet So timekla vietni un skatiet
biezi uzdotos jautajumus:
www.sony.eu/support

TOP MENU

Atver vai aizver UItra HD BIu-ray/BD/DVD

POP UP/MENU

Atver vai aizver Ultra HD Blu-ray/BD/DVD

izvelni.

OPTIONS (19. Ipp.)

Ekrana parada pieejamas opcijas.

RETURN

Atgriezas pie iepriekséja displeja

radijuma.



-/4/Y/=>
Parvieto iezimésanu, lai atlasitu redzamu
elementu.

« 4/¥ darbojas ka isinajumpoga ierakstu
meklésanas loga palaiSanai un ieraksta
numura ievadei mazikas CD atskano$anas
laika.

« 4/¥ darbojas ka Isinajumpoga, lai
pagrieztu fotografiju par 90 gradiem
pulkstenraditaju kustibas virziena/pretéji
tam.

o 4=/=p darbojas ka isinajumpoga,
lai izmantotu mekléSanas funkcijas,
veicot video atskanoSanu majas tikla.

o 4=/=p darbojas ka isinajumpoga,
lai mainttu attélu, kad ir aktivizéta
ta mainisana.

Centrala poga (ENTER)

Atver atlasito elementu.

HOME

Atver atskanotaja sakuma ekranu.

<<«/»» (attisSana/partisana)

¢ NospieZot diska atskanoSanas laika,
veic attiSanu/partisanu. Meklésanas
atrums mainas ar katru pogas
nospiesanas reizi.

e Ja pauzes reZima nospiests ilgak
neka vienu sekundi, veic paléninatu
atskanosanu.

e [slaicigi nospieZot pauzes rezima,
atskano pa vienam kadram.

- (atskanot)

Sak vai atsak atskanosanu.

<4« /> Pl (iepriekséjais/nakamais)

Pariet pie iepriek$éjas/nakamas sadalas,

ieraksta vai faila.

11 (pauze)

Pauzé vai atsak atskanoSanu.

SUBTITLE (25. Ipp.)

Izvélas subtitru valodu, ja Ultra HD

Blu-ray/BD/DVD diska ir ierakstiti

subtitri vairakas valodas.

M (apturét)

Partrauc atskanosanu un atceras

apturésanas vietu (atsaksanas vietu).

Nosaukuma/ieraksta atsaksanas vieta ir

vieta, ko pédéjo atskanojat, vai pédéja

fotografiju mapé skatita fotografija.

AUDIO (25. Ipp.)

Izvélas valodas ierakstu, ja Ultra HD

Blu-ray/BD/DVD diska ir ierakstits

saturs vairakas valodas.

CD diskos izvélas skanas ierakstu.

gX (skanas izslégsana)
Islaicigi izslédz TV skanu.
TV = (skalums) +/-
Regulé TV skalumu.
DISPLAY

Ekrana parada atskanoSanas informaciju.

Lai blokétu disku paliktni (bérnu blokésana
Varat blokét disku paliktni, lai nepielautu
nejausu ta atvérsanu.

Lai blokétu vai atblokétu paliktni, kad
atskanotajs ir ieslégts, nospiediet talvadibas
pults pogu M (partraukt), HOME un péc tam
TOP MENU.

Vadamo TV kodu numuri

Izmantojot talvadibas pults pogas,

2 sekundes turiet nospiestu TV () un

TV raZotaja kodu. Ja saraksta ir noraditas
vairakas talvadibas pults pogas, méginiet
Sos kodus ievadit pa vienam, lidz atrodat to,
kas darbojas ar jasu TV.

Razotajs Talvadibas pults
poga
Sony (nokluséjums)  NET SERVICE
Philips v/
@ BLUETOOTH /
POP UP/MENU
Panasonic Krasu poga
(sarkana)/NETFLIX
Hitachi Krasu poga (zala)
Sharp Krasu poga
(dzeltena)
Toshiba Krasu poga (zila)
Loewe Q (izlase)
Samsung TOP MENU
LG/Goldstar RETURN

euesyes eqieq
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1. darbiba. Atskanotaja pievienosana

Nepievienojiet elektroenergijas tikla pievadu, kamér nav izveidoti visi savienojumi.

Pievienosana televizoram

HDMI kabelis*

5ol o
L

* Premium High Speed HDMI Cable kabelis (neietilpst komplektacija) vai atrdarbigs HDMI kabelis,
kas atbalsta joslas platumu 18 Gb/s (neietilpst komplektacija).

(%]

e Lai bauditu 4K Ultra HD 60p saturu, atskanotajs jasavieno ar 4K TV, izmantojot Premium High Speed
HDMI Cable kabeli vai atrdarbigu HDMI kabeli, kas atbalsta joslas platumu 18 Gb/s.

* 4K satura izvadiSanai ir nepiecieSams saderigs 4K displejs, kuram ir standartam HDCP2.2 atbilstosa
HDMI ieeja.

e Jaizmantojat BRAVIA TV, kas atbalsta 4K60p, noradiet TV iestatijumam “HDMI signal format” vértibu
“Enhanced format”.

L




Pievienosana AV pastiprinatajam (uztvéréjam)

Izvélieties savieno$anas veidu @, @ vai @ atbilstosi AV pastiprinataja (uztvéréja) ieejas ligzdam.

@ 4K AV pastiprinatajs (uztverejs)

HDMI kabelis* HDMI kabelis*
ood TF e
HOMI IN HDMI OUT
i dee 1T @

— Lai bauditu Bitstream (Dolby/DTS), noradiet iestatijumu [BD Audio MIX Setting] (BD audio
jauksanas iestatijums) sadala [Audio Settings] (Audio iestatijumi) (23. Ipp.).

© AV pastiprinatajs (uztveréjs) ar HDMI IN, kas neatbalsta 4K

HDMI kabelis*
: D

HDMI IN
Atrdarbigs HDMI kabelis
(neietilpst komplektacija)

O[S

—T

@ ary e
) = =
LAN (100)

VIDEO/ AUDID
AUDIO ONLY

1]

© AV pastiprinatajs (uztveréjs) bez HDMI IN, kas neatbalsta 4K
Koaksialais
digitalais kabelis
(neietilpst
komplektacija)

oo our 2 FOMOTS!
Ol

v 072 bols Do
CORNIAL

DIGITAL IN

COAXIAL

LAN (100)

VIDEO/ AuDIg
yibeo AUDI9. pigiTAL U

C 7 .

| HOMIIN
HDMI kabelis*

*Premium High Speed HDMI Cable kabelis (neietilpst komplektacija) vai atrdarbigs HDMI kabelis,
kas atbalsta joslas platumu 18 Gb/s (neietilpst komplektacija).
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2. darbiba. Tikla savienojums

Ja neveidosit atskanotaja savienosanu ar tiklu, turpiniet ar “3. darbiba. Easy Setup” (13. lpp.).

Wired Setup
LAN kabelis LAN kabelis
(neietilpst (neietilpst
komplektacua komplektacija)

P O =

L Marsrutétajs Modems

leteicams izmantot ekranétu taisno interfeisa kabeli (LAN kabeli).

Bezvadu uzstadiSana

LAN kabelis
(neietilpst

I\\\ (((( komplektacija)

Bezvadu LAN Modems
marsrutétajs

,_
U

Starp atskanotaju un bezvadu LAN marsrutétaju nav javeido kabela savienojums.

O

Internets

@

Internets



3. darbiba. Easy Setup

Pirmaja ieslégsanas reizé

Mazliet uzgaidiet, kamér atskanotajs
ieslédzas un palaiz vedni [Easy Setup]
(Vienkarsa iestatisana).

1 Savienojiet atskanotaju ar
elektroenergijas tiklu.

II.—> uz elektrotiklu

2 Nospiediet (, lai ieslégtu atskanotéaju.
ledegsies barosanas indikators.

F
=

3 leslédziet televizoru un uz talvadibas
pults nospiediet pogu TV -2, lai iestatitu
ievades selektoru. Televizora ekrana tiks
paradits atskanotaja signals.

4 Veiciet funkcijas [Easy Setup] (Vienkarsa
iestatiSsana) darbibas.
Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas,
lai veiktu pamata iestatijumus, izmantojot
talvadibas pults pogas <=/4/4/=»,
un nospiediet ENTER.

/b4 /=>

ENTER

» Kad funkcija [Easy Setup] (Vienkarsa
iestatisana) ir pabeigta, izvélieties [Easy
Network Settings] (Vienkarsie tikla iestatijumi),
lai izmantotu atskanotaja tikla funkcijas.

e Lai aktivizétu bezvadu savienojumu, noradiet
izvélnes [Network Settings] (Tikla iestatijumi)
iestatijumam [Internet Settings] (Interneta
iestatijumi) vértibu [Wireless Setup] (Bezvadu
iestatisana).

e Lai deaktivizétu bezvadu savienojumu,
noradiet izvélnes [Network Settings] (Tikla
iestatijumi) iestatijumam [Internet Settings]
(Interneta iestatijumi) vértibu [Wired Setup]
(Bezvadu iestatisana).

¢ Ja nav izvades vai tiek radits melns ekrans,
sk. “Problému novérsana” (28. Ipp.).

Sakuma ekrana displejs

NospieZzot HOME, tiek atvérts sakuma ekrans.

Izvélieties lietojumprogrammu, izmantojot
<=/4/¥/=> un nospiediet ENTER.

Lietojumprogramma  Riki

Ultra HD Blu-ray Player

[My Apps] (Manas lietojumprogrammas):
parvalda izlases lietojumprogrammu.
Lietojumprogrammas saisni varat pievienot
no [All Apps] (Visas lietojumprogrammas).
[Featured Apps] (Piedavatas
lietojumprogrammas): parada ieteicamo
lietojumprogrammu.

[All Apps] (Visas lietojumprogrammas):
parada visas pieejamas
lietojumprogrammas. Lietojumprogrammas
sarakstam [My Apps] (Manas lietojum-
programmas) varat pievienot, nospiezot
OPTIONS un izvéloties [Add to My Apps]
(Pievienot manam lietojumprogrammam).
[Setup] (lestatisana): regulé atskanotaja
iestatijumus.

13
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Pieejamas opcijas

NospieZot OPTIONS, k|Ust pieejami dazadi
iestatljumi un atskanoSanas darbibas.
Pieejamie elementi atSkiras atkariba

no situacijas.

[Move Application] (Parvietot
lietojumprogrammu): izkarto
lietojumprogrammas saraksta [My Apps]
(Manas lietojumprogrammas).

[Remove Application] (Nonemt
lietojumprogrammas): dzés
lietojumprogrammas saraksta [My Apps]
(Manas lietojumprogrammas).

[Register as Favourite] (Redistrét izlasé):
talvadibas pogai Q (izlase) registré

1 lietojumprogrammu.

[Data Contents] (Datu saturs): parada
jaukta diska saturu.



Atskanosana

Diska atskanosana
Lai uzzinatu, kadus diskus var atskanot,
sk. 32. Ipp.

1 Nospiediet & (atvért/aizvért) un
novietojiet disku uz disku paliktna.

Atskanojama puse uz leju

2 Nospiediet & (atvéert/aizveért), lai aizvértu
disku paliktni.
Sakas atskanosana.
Ja atskanoSana automatiski nesakas,
izvélné @ (Disc) (Disks) noradiet
kategoriju [Video], [Music] (Mazika) vai
[Photo] (Fotografija) un nospiediet ENTER.

.é.

@ (Dazadu veidu satura disks) ietver datu
saturu. Nospiediet talvadibas pults pogu
OPTIONS un izvélieties [Data Contents] (Datu
saturs), lai paraditu visu pieejamo saturu.

4K Ultra HD Blu-ray baudisana

1 Sagatavojieties 4K Ultra HD Blu-ray
atskanosanai.

¢ Izmantojot Premium High Speed HDMI
Cable kabeli, atskanotaju pievienojiet
savam 4K televizoram.

e Lai skatitu 4K Ultra HD 60p saturu,
parliecinieties, vai jasu televizora HDMI
iestatijumos ir izvéléts pareizais
iestatijums.

¢ Jaizmantojat BRAVIA TV, kas atbalsta
4K60p, noradiet TV iestatijumam “HDMI
signal format” vértibu “Enhanced
format”.

2 levietojiet 4K Ultra HD Blu-ray disku.
Darbinasana atskiras atkariba no diska.
Skatiet diska komplektacija ieklJauto
lietoSanas rokasgramatu.

(%]

Ja atskanojat 4K Ultra HD Blu-ray disku bez diska
atslégas, atkariba no tikla vides un oficiala
atslégu servera (Studio) ir nepieciesams tikla
savienojums.

Blu-ray 3D baudisana

1 Sagatavojieties Blu-ray 3D disc diska
atskanosanai.

¢ Izmantojot atrdarbigu HDMI kabeli,
atskanotaju pievienojiet savam ar 3D
saderigajam iericém.

e Sadala [Screen Settings] (Ekrana
iestatijumi) noradiet iestatijumu [3D
Output Setting] (3D izvades iestatijums)
un [TV Screen Size Setting for 3D] (3D TV
ekrana izméru iestatijums) (21. lpp.).

levietojiet Blu-ray 3D disc disku.
Darbinasana atskiras atkariba no diska.
Skatiet diska komplektacija ieklauto
lietoSanas rokasgramatu.

Skatiet ari TV un pievienotas ierices komplekta-
cija ieklautas lietoSanas rokasgramatas.

Atskanosana no USB ierices

Sk. “Atskanojamo failu tipi” 33. Ipp.

1 Paceliet USB ligzdas vacinu.

ligzdai.

3 lzvélieties =&. [USB device] (USB ierice),
izmantojot «=/4/¥/=» un nospiediet
ENTER.

4 Izmantojot 4/¥, izvélieties kategoriju
[Video], [Music] (Mazika) vai [Photo]
(Fotografija) un nospiediet ENTER.

15
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Atskanosana,
izmantojot tiklu

Majas tikla esosu failu atskanosana

Izmantojot tiklu, ar majas tiklu saderigs
izstradajums var atskanot video/muzikas/
fotografiju failus, kas saglabati cita ar majas
tiklu saderiga izstradajuma.

Sagatavojiet lietosanai majas tiklu.

1 Pievienojiet atskanotaju tiklam (12. Ipp.).

2 Sagatavojiet citus nepiecieSamos ar majas
tiklu saderigos izstradajumus. Skatiet
izstradajuma komplektacija iekJauto
lietoSanas rokasgramatu.

Lai atskanotu failu no majas tikla servera,
izmantojot $o iekartu (majas tikla

atskanotaju)
s
e ——\
Serveris

Atskanotajs

—_—

Izvélnes [All Apps] (Visas
lietojumprogrammas) sadala 5 [Media
Server] (Multivides serveris) izvélieties
kategoriju [Video], [Music] (Mazika) vai
[Photo] (Fotografija), péc tam izvélieties
atskanojamo failu.

Lai atskanotu kadu majas tikla serveri

esosu failu, izmantojot citu izstradajumu
(atveidotaju)

Saja iericé atskanojot failus no méjas

tikla servera, varat izmantot ar majas tikla
kontrolleri saderigu izstradajumu (pieméram,
talruni), lai kontrolétu atskanosanu.

|: o]

=\
——= J3 ||
Serveris

N

= Atveidotajs
[N —=
Y

Kontrolleris

Vadiet So iekartu, izmantojot majas tikla
kontrolleri. Skatiet majas tikla kontrollera
komplektacija iek|auto lietoSanas
rokasgramatu.

Video & TV SideView izmantosana

Video & TV SideView ir bezmaksas mobila
lietojumprogramma attalajam iericém
(pieméram, viedtalrunim). Izmantojot Video
& TV SideView kopa ar So atskanotaju, varat
ar savas talvadibas ierices palidzibu érti
baudrt atskanotaja iespéjas. Varat palaist
kadu pakalpojumu vai lietojumprogrammu
tieSi no talvadibas ierices, ka ari diska
atskanosanas laika skatit ta informaciju.
Turklat Video & TV SideView var izmantot
ari ka talvadibas pulti un programmataras
tastaturu.

Pirms Video & TV SideView ierici pirmo

reizi izmantojat ar So atskanotaju, noteikti
registréjiet So Video & TV SideView ierici.
Lai registrétu, izpildiet Video & TV SideView
ierices ekrana redzamas instrukcijas.

7]

Redistrésanu var veikt tikai sakuma ekrana.



SongPal Link/SongPal izmantosana

SongPal ir ipasa lietojumprogramma,

kas paredzéta ar SongPal saderigo Sony
razoto audio ieri¢u (pieméram, bezvadu
skalrunu) vadibai, izmantojot viedtalruni
vai plansetdatora ierici. Izmantojot So
atskanotaju, varat klausities audio CD
(CD-DA) vai USB iericé saglabatu muziku
no dazadam viena tikla vietam.
Papildinformaciju skatiet timekla vietné
http://sony.net/nasite/. Lai izmantotu So
lietojumprogrammu, ir jalieto mobila ierice
(viedtalrunis vai plansetdators) un bezvadu
marsrutétajs. Vietné Google Play™ vai
App Store mekléjiet “SongPal” un
lejupieladéjiet to, izmantojot savu

mobilo ierici.

Wireless
Multi-room

q{ -

o

4

fmx

L |
——
—
e

Savienojuma izveide ar mobilo ierici

1 Pievienojiet atskanotaju tiklam (12. Ipp.).

2 |estatiet izvélnes [Network Settings] (Tikla
iestatijumi) opcijas [Auto Home Network
Access Permission] SAutométiska atlaujai

pieklGt majas tiklam) vértibu [On] (leslégt).

3 Izveidojiet Mobilas ierices Wi-Fi
savienojumu ar to pasu SSID (tiklu).

4 Palaidiet lietojumprogrammu SongPal un

izpildiet tas ekrana redzamas instrukcijas.

e Lai papildinformaciju par lietojumprogrammu
SongPal, apmeklgjiet vietni
http://songpal.sony.net/

¢ SongPal Link/SongPal palidzibu skatiet vietné
http://info.songpal.sony.net/help/

Ekrana spogulosanas izmantosana

Ekrana spogujosana ir funkcija, kas,
izmantojot tehnologiju Miracast, televizora
lauj paradit mobilas ierices ekranu.

Atskanotaju var tiesi pievienot ar ekrana
spogulosanu saderigai iericei (pieméram,
viedtalrunim, plansetdatoram). Sava lielaja
TV ekrana varat izbaudit ierices displeja
ekranu. STs iezimes izmanto$anai bezvadu
marsrutétajs (vai piekJuves punkts) nav
nepiecieSams.

(%]

¢ Izmantojot ekrana spogujo3anu, dazkart
var pasliktinaties attéla un skanas kvalitate,
jo rodas traucéjumi no cita tikla. Uzlabojumus,
iespéjams, varat panakt, reguléjot iestatijumu
[Screen mirroring RF Setting] (Ekrana
spogulosanas RF iestatijums) (27. lpp.).

¢ Ekrana spogulosanas laika, iespé&jams,
daZas tikla funkcijas nebls pieejamas.

e Parliecinieties, vai jusu ierice ir saderiga ar
Miracast. Savienojamiba ar visam iericém,
kas ir saderigas ar Miracast, netiek garantéta.

1 Sakuma ekrana izvélieties, Il [Screen
mirroring] (Ekrana spogulosana),
izmantojot «=/4/¥/=» un
nospiediet ENTER.

2 |Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas.

Audio klausisanas no
Bluetooth® ierices

Varat baudit audio atskanoSanu bezvadu
reZima no 31 atskanotaja, izmantojot

ar bezvadu tehnolodgiju Bluetooth

saderigu ierici.

Pirms savienojuma izveides Bluetooth ierice
un Sis atskanotajs ir jasavieno pari.

(5]

Si funkcija tiek atbalstita tikai ar Bluetooth
skalruni vai Bluetooth austinam. Viedtalrunis
netiek atbalstits.

Piemérs:

0 0
=——— I ey

Atskanotajs

®

Viedtalrunis

p [>¢]
W\ s
R 1

Skalrunis
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Savienojuma izveide ar Bluetooth ierici

Pirms Bluetooth ierici savienojat pari ar So
atskanotaju, iestatiet izvélnes [Bluetooth
Settings] (Bluetooth iestatijumi) elementa
[Bluetooth Mode] (Bluetooth rezims) vértibu
[On] (leslégt) (24. Ipp.).

1 Novietojiet Bluetooth ierici ne vairak ka
1 metra attaluma no atskanotaja.

2 Veiciet jebkuru no Sim darbibam:

- Ja savienojumu ierici veidojat pirmo
reizi, nospiediet talvadibas pults pogu
BLUETOOTH.

- AtskanoSanas ekrana izvélieties opciju
[Bluetooth Device] (Bluetooth ierice).

- Izvélné [Bluetooth Settings] (Bluetooth
iestatijumi) izvélieties [Device List]
(leri¢u saraksts).

3 lestatiet Bluetooth ierici savieno$anas
pari rezima.
Detalizétu informaciju par Bluetooth
ierices iestatiSanu savienosanas pari
reZima skatiet ierices komplektacija
ieklautaja lietoSanas rokasgramata.

4 Vairakkart nospiediet 4/¥, lai izvélétos
nepiecieSamo ierici, péc tam
nospiediet ENTER.

Kad Bluetooth savienojums ir izveidots,
TV ekrana tiek paradits ierices
nosaukums.

SkaJuma regulésana
1 Saciet satura atskanoSanu.

2 Vispirms reguléjiet Bluetooth ierices
skalumu. Ja skaluma limenis joprojam
ir zems/augsts, skalumu reguléjiet,
atskanosanas ekrana nospieZot talvadibas
pults pogu OPTIONS un izvéloties
[Bluetooth Volume] (Bluetooth skalums),
péc tam spiezot 4/¥.

(5]

» Dazas Bluetooth ierices neatbalsta skaluma
vadibu.

¢ Neizmantojiet augstu skaJuma limeni pirms
atskanoSanas sakuma vai ilga laika perioda.
Var sabojat dzirdi un audio ierici.

Bluetooth ierices atvienosana

Veiciet jebkuru no Sim darbibam:

- Nospiediet talvadibas pults pogu
BLUETOOTH (8. Ipp.).

- Bluetooth iericé deaktivizéjiet Bluetooth
funkciju.

- |zslédziet atskanotaju vai Bluetooth ierici.

Pirms izslédzat Bluetooth ierici, samaziniet TV
skaJumu, lai izvairitos no pék3nas skalas skanas.

Audio klausisanas no Bluetooth®
ierices un HDMl izejas

Varat baudit audio atskanoSanu no

ST atskanotaja, vienlaikus izmantojot

Bluetooth ierici un HDMI izeju.

Lai iestatitu So funkciju, veiciet jebkuru no

Sim darbibam:

- lzvélné [Bluetooth Settings] (Bluetooth
iestatljumi) noradiet iestatijumam
[Bluetooth Output] (BD izvade) vértibu
[Bluetooth + HDMI].

- Jebkuras atskanoSanas laika nospiediet
talvadibas pults pogu OPTIONS un
izvélieties [Bluetooth Output] (Bluetooth
izvade), péc tam izvélieties [Bluetooth +
HDMI].

5]

- Tas pats audio saturs tiek izvadits no Bluetooth
ierices un HDMI izejas.

- Ar 3o funkciju nevar izveidot ieskaujosas
skanas sistému.

- HDMI audio formatu var mainit.

- HDMI un Bluetooth savienojumu audio izvades
laiks var nebut sinhronizéts.

- Ja Bluetooth skalrunis atradisies talu no
atskanotaja, cita telpa vai bus nodalits ar sienu,
Bluetooth savienojums bUs nestabils.



Pieejamas opcijas

NospieZzot OPTIONS, klGst pieejami dazadi
iestatijumi un atskanoSanas darbibas.
Pieejamie elementi atSkiras atkariba

no situacijas.

Visparéjas opcijas

m [Repeat Setting] (Atkartot iestatijumu)™:
iestata atkartoSanas rezimu.

m [Play] (Atskanot)/[Stop] (Apturét): sak vai
partrauc atskanosanu.

m [Play from start] (Atskanot no sakuma):
atskano elementu no sakuma.

m [Bluetooth Output] (Bluetooth izvade)™:
Bluetooth savienojuma laika parslédzas
starp audio izvadi, kas tiek veikta tikai no
Bluetooth ierices, un audio izvadi, kas tiek

veikta no Bluetooth ierices un HDMI izejas.

m [Bluetooth Device] (Bluetooth ierice)":
parada Bluetooth iericu sarakstu.

m [Bluetooth Volume] (Bluetooth
skalums)*2: parada Bluetooth skajuma
vadibas skatu. Sis opcijas elements ir
pieejams tikai tad, ja ir izveidots
savienojums ar Bluetooth ierici.

Tikai Video

m [3D Output Setting] (3D izvades
iestatijums): iestata, vai automatiski
izvadit 3D video.

m [A/V SYNC] (A/V SINHRONIZACIJA):
regulé nobidi starp attélu un skanu,
aizkavéjot skanas izvadi attieciba pret
attéla izvadi (0-120 milisekundes).

m [HDR Conversion] (HDR parveidosana)*3:
ja TV vai projektors neatbalsta HDR ievadi,
parveido augsta dinamiska diapazona
(High Dynamic Range — HDR) signalu par
standarta dinamiska diapazona (Standard
Dynamic Range — SDR) signalu. Attélam ir
lielaka lidziba ar HDR, ja ir izvéléta lielaka
vértiba, bet tas samazina visparigo
spilgtumu.

m [Video Settings] (Video iestatijumi):

- [Picture Quality Mode] (Attéla kvalitates
rezims): izvélas attéla iestatijumus
daZadiem apgaismojuma apstakliem.

o [Direct] (Tiesi)

e [Brighter Room] (Spilgtaka istaba) 4
e [Theatre Room] (Kinoteatra telpa)
o [Auto] (Automatiski)

o [Custom1] (Pielagots1)/[Custom2]

(Pielagots2)

= [FNR](GTS): attéla samazina gadijuma
troksni.

= [BNR](BTS): attéla samazina mozaikas
veida bloku troksni.

= [MNR] (MTS): samazina nelielus
trokSnus ap attéla kontaram
(moskitu troksni).

= [Contrast] (Kontrasts)

= [Brightness] (Spilgtums)

= [Colour] (Krasa)

= [Hue] (Nokrasa)

m [Pause] (Pauze): pauzé atskanosanu.

m [Title Search] (Sada)as meklésana):
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO diskos
meklé nosaukumu un sak atskanoSanu
no sakuma.

m [Chapter Search] (Nodalas meklésana):
meklé nodalu un sak atskanoSanu
no sakuma.

Tikai Music

m [Track Search] (lerakstu mekléSana):
mdazikas CD atskanoSanas laika meklé
ieraksta numuru.

m [Add Slideshow BGM] (Pievienot
slaidrades FM): registré USB atmina
esoSos muzikas failus ka slaidrades fona
muziku (FM; slideshow background
music — BGM).

m [Music Search] (Mazikas meklésana):
parada informaciju par audio CD (CD-DA)
disku, izmantojot Gracenote tehnolodgiju.
Meklé saistito informaciju, izmantojot
Gracenote atslégvardus, kad atlasat [Track]
(leraksts), [Artist] (Izpilditajs) vai [Related]
(Saistits).

Parada sadaju sarakstu, kad atlasat
[Playback History] (Atskanosanas vésture)
vai [Search History] (Meklésanas vésture).

m [Shuffle Setting] (Jauktas atskanosanas
iestatijums): iestatiet vértibu [On]
(leslégt), lai mazikas failus atskanotu
nejausa seciba.

m [Group Search] (Grupas meklésana):
meklé grupas numuru DVD AUDIO
atskanosanas laika.
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Tikai Video and Music
parada Ultra HD Blu-ray/BD/DVD augséja
[imena izvelni.

m [Menu] (1zvélne)/[Popup Menu]
(Uznirstosa izvélne): parada Ultra HD
Blu-ray/BD uznirstoSo izvélni vai DVD
izvélni.

m [Audio]: parslédz valodas ierakstu, ja Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD diska ir ierakstiti celini
vairakas valodas. CD diskos izvélas skanas
ierakstu.

m [Subtitle] (Subtitri): parslédz subtitru
valodu, ja Ultra HD Blu-ray/BD/DVD diska
ir ierakstiti subtitri vairakas valodas.

m [Angle] (Lenkis): parslédz uz citu
skatiSanas lenki, ja Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD diska ir ierakstiti vairaki lenki.

m [Number Entry] (Numura ievade):
izvélas numuru, izmantojot talvadibas
pults pogu <=/4/§ /= .

Tikai Photo

m [Slideshow Speed] (Slaidrades atrums):
maina slaidrades atrumu.

m [Slideshow Effect] (Slaidrades efekts):
slaidradém iestata efektu.

m [Slideshow BGM] (Slaidrades FM)">:

- [Off] (Izslégt): izslédz So funkciju.

- [My Music from USB] (Mana mazika no
USB): iestata muzikas failus, kas redistréti
opcijai [Add Slideshow BGM] (Pievienot
slaidrades FM).

- [Play from Music CD] (Atskanot no
mazikas CD): iestata CD-DA disku
ierakstus.

m [2D Playback] (2D atskanosana)*®:
iestata 2D attéla atskanoSanu.

m [Change Display] (Mainit radijumu):
parslédzas starp [Grid View] (ReZga skats)
un [List View] (Saraksta skats).

m [View Image] (Skatit attélu): parada
atlasito fotografiju.

m [Slideshow] (Slaidrade): atskano slaidradi.

m [Rotate Left] (Pagriezt pa kreisi): pagriez
fotografiju par 90 gradiem pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam.

m [Rotate Right] (Pagriezt pa labi):
pagriez fotografiju par 90 gradiem
pulkstenraditaju kustibas virziena.

*2

*3

*4

*5

*6

Opcija [Repeat Setting] (Atkartosanas
iestatijums) nav pieejama BDJ sadalu vai
HDMV interaktivo sadalu atskano3anas laika.
Opcijas [Bluetooth Output] (Bluetooth
izvade), [Bluetooth Device] (Bluetooth ierice)
un [Bluetooth Volume] (Bluetooth skalums)
nav pieejamas, veicot atskanosanu

majas tikla.

Opcija [HDR Conversion] (HDR parveidosana)
ir pieejama tikai HDR video atskanosanas
laika, ja attéloSanai paredzéta ierice nav
saderiga ar HDR radijumu vai ja sadalas
[Screen Settings] (Ekrana iestatijumi)
iestatijumam [HDR Output] (HDR izvade)

ir noradita vértiba [Off] (Izslégt).

Opcijas [Brighter Room] (Spilgtaka istaba)
un [Theatre Room] (Kinoteatra telpa) nav
pieejamas HDR video atskanosanas laika.
Opcijas [Slideshow BGM] (Slaidrades FM) nav
pieejamas, veicot atskanosanu majas tikla.
Opcija [2D Playback] (2D atskanosana) ir
pieejama tikai 3D fotografiju atskanosanas
laika.



lestatijumi un regulésana

lestatijumu displeja
izmantoSana

Ja vélaties mainit atskanotaja iestatijumus,
sakuma ekrana izvélieties gag [Setup]
(lestatisana).

Nokluséjuma iestatijumi ir pasvitroti.

1 Sakuma izvéIné noradiet &8 [Setup]
(lestati¥ana), izmantojot <=/4 /¥ /=».

2 Izmantojot 4/¥, izvélieties iestatijumu
kategoriju, péc tam nospiediet ENTER.

T [Software Update]
(Programmatiras
jauninajums)

H [Update via Internet] (Jauninat,
izmantojot internetu)

Jaunina atskanotaja programmaturu,

izmantojot pieejamo tiklu. Parliecinieties,

vai tiklam ir interneta savienojums. Sk.

“2. darbiba. Tikla savienojums” (12. Ipp.).

H [Update via USB Memory] (Jauninat,
izmantojot USB atminu)

Jaunina atskanotaja programmaturu,

izmantojot USB atminu. Izveidojiet mapi

ar nosaukumu “UPDATE", un visiem

jauninajuma failiem jabat saglabatiem 3Saja

mapé. Atskanotajs viena slani var atpazit lidz

500 failiem/mapém, ieskaitot atjauninajuma

failus/mapes.

.é.

¢ Programmataras jauninasanu ieteicams veikt
aptuveni ik péc 2 ménesiem.

o Ja tikla stavoklis ir slikts, apmeklgjiet vietni
www.sony.eu/support, lai lejupieladétu
jaunako programmaturas versiju un
atjauninatu, izmantojot USB atminu.

Timekla vietné varat ari iegut informaciju
par jauninasanas funkcijam.

[3] [Screen Settings]
(Ekrana iestatijumi)

H [HDR Output] (HDR izvade)

[Auto] (Automatiski): izvada HDR signalu
atkariba no satura un HDMI-SINK iespé&jam.
Parveidosanas funkcija tiek lietota, ja saturs
ir HDR un HDMI-SINK neatbalsta HDR.

[Off] (Izslégt): vienmér izvada SDR.

M [Display Type] (Displeja veids)

[TV]: izvélieties 30, ja atskanotajs ir
savienots ar TV.

[Projector] (Projektors): izvélieties $o,

ja atskanotajs ir savienots ar projektoru.

&
lestatijums [HDR Conversion] (HDR
parveidosana)tiks reguléts atbilstosiizvélétajam
displeja veidam. Ari tad, ja izvélésities to

pasu iestatijuma [HDR Conversion] (HDR
parveidoSana) vértibu, attéla dinamiskais
diapazons bus atskirigs.

H [Output Video Resolution] (Izvades video
izSkirtspéeja)

Parasti izvélieties [Auto] (Automatiski).

Izvélieties [Original Resolution] (Sakotnéja

izSkirtspéja), lai izvaditu attélu ar diska

ierakstito iz8kirtspéju. Ja izSkirtspéja

ir mazaka par SD izSkirtspéju, ta tiek

palielinata lidz SD izSkirtspéjai.

M [24p Output] (24p izvade)

Izvada 24p video signalu tikai tad,

ja pievienojat ar 24p saderigu TV, izmantojot
HDMI savienojumu, un ja opcijai [Output
Video Resolution] (Izvades video iz3kirtspéja)
ir iestatita vértiba [Auto] (Automatiski),
[1080p] vai [4K].

[Ultra HD Blu-ray/BD-ROM]

[Auto] (Automatiski): izvada 24 Hz video
signalu tikai tad, ja, izmantojot ligzdu HDMI
OUT, ir pievienots ar 24p saderigs TV.

[On] (leslégt): ieslédz So funkciju.

[Off] (Izslégt): izvélieties 3o, ja jasu TV nav
saderigs ar 24p video signalu.
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[DVD-ROM]

[Auto] (Automatiski): izvada 24 Hz video
signalu tikai tad, ja, izmantojot ligzdu HDMI
OUT, ir pievienots ar 24p saderigs TV.

[Off] (Izslégt): izvélieties So, ja jasu TV nav
saderigs ar 24p video signalu.

[Data content] (Datu saturs)

St funkcija ir pieejama USB atmina un datu
diskos saglabata satura atskanosanai.
[Auto] (Automatiski): izvada 24 Hz video
signalu tikai tad, ja, izmantojot ligzdu HDMI
OUT, ir pievienots ar 24p saderigs TV.

[Off] (I1zslégt): izvélieties $o, ja jasu TV nav
saderigs ar 24p video signalu.

[Network content] (Tikla saturs)

St funkcija ir pieejama satura atskanosanai
no cita tikla, pieméram, majas tikla, ekrana
spogulosanai u.c.

[Auto] (Automatiski): izvada 24 Hz video
signalu tikai tad, ja, izmantojot ligzdu HDMI
OUT, ir pievienots ar 24p saderigs TV.

[Off] (Izslégt): izvélieties So, ja jasu TV nav
saderigs ar 24p video signalu.

H [4K Upscale Setting] (4K paplasinata
izvade)
[Autol] (Automatiskil): atskanojot video,
izvada 2K (1920x1080) video signalu, bet,
radot fotografijas, izvada 4K video signalu,
ja ir pievienota ar 4K saderiga Sony iekarta.
Izvada 4K video signalu, ja pievienojat ar
4K saderigu iekartu, kas nav Sony iekarta.
Sis iestatijums nedarbojas ar 3D video
attélu atskanosanu.
[Auto2] (Automatiski2): automatiski izvada
4K video signalus, kad pievienojat ar 4K
saderigu iekartu.
[Off] (Izslégt): izslédz So funkciju.

(%]

Ja, izvéloties [Auto1] (Automatiskil), Sony iekarta
netiek atrasta, Sis iestatijums darbojas tiesi tapat
ka iestatijums [Auto2] (Automatiski2).

B [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto] (Automatiski): automatiski nosaka
pievienota TV veidu un parslédzas uz
atbilstoso krasu iestatijumu.

[YCbCr (4:2:2)]: izvada YCbCr 4:2:2 video
signalu.

[YCbCr (4:4:4)]: izvada YCbCr 4:4:4 video
signalu.

[RGB]: izvada RGB video signalu.

B [HDMI Deep Colour Output] (HDMI Deep
Colour izvade)

[Auto] (Automatiski): izvada 12 bitu/10 bitu

video signalus, ja pievienotais TV ir saderigs

ar Deep Colour.

[Off] (Izslégt): izvélieties $o, ja attéls ir

nestabils vai krasas izskatas nedabiski.

H [IP Content NR] (IP satura TN)

[Auto] (Automatiski) / [Strong] (Intensivi) /
[Medium] (Vidéji) / [Mild] (Vaji): regulé
interneta satura attéla kvalitati.

[Off] (1zslégt): izslédz So funkciju.

M [3D Output Setting] (3D izvades
iestatijums)

[Auto] (Automatiski): parasti izvélieties $o.

[Off] (Izslégt): izvélieties So, lai raditu visu

saturu 2D izSkirtspéja vai izbauditu 4K izvadi,

izmantojot 3D saturu.

B [TV Screen Size Setting for 3D] (TV ekrana
lieluma iestatijums 3D izvadei)
lestata jlsu ar 3D saderiga TV ekrana izmeérus.

H [TV Type] (TV veids)

[16:9]: izvélieties S0, ja pievienojat platekrana
TV vai TV ar platekrana rezima funkciju.
[4:3]: izvélieties S0, ja pievienojat 4:3 ekrana
TV bez platekrana rezima funkcijas.

M [Screen Format] (Ekrana formats)

[Full] (Pilns): izvélieties S0, ja pievienojat TV ar
platekrana rezima funkciju. 4:3 ekrana attéls
proporcijas 16:9 tiek radits pat platekrana
televizora.

Normal] (Normals): maina attéla izmérus,
lai tas ekrana ietilptu, saglabajot attéla
sakotnéjas proporcijas.

M [DVD Aspect Ratio] (DVD proporcijas)
[Letter Box] (Platekrans): rada platekrana
attélu ar melnu joslu augsdala un lejasdala.
[Pan & Scan] (Pilns formats): rada pilna
augstuma attélu, kas aiznem visu ekranu
un ir ar apgrieztam sanu malam.

M [Cinema Conversion Mode] (Kino
parveidosanas rezims)

[Auto] (Automatiski): parasti izvélieties So.

Atskanotajs automatiski nosaka, vai

materiala pamata ir video vai kinofilma,

un parslédzas uz atbilstoSo parveidosanas

panémienu.



[Video]: neatkarigi no materiala vienmeér tiks
izvéléts Sis video materialam paredzétais
parveidoSanas panémiens.

M [Pause Mode] (Pauzes rezims)

[Auto] (Automatiski): parasti izvélieties So.
Dinamiski kustigie attéli izskatas neizpladusi.
[Frame](Kadrs): parada statisku attélu augsta
izSkirtspéja.

i{») [Audio Settings]
(Audio iestatijumi)

H [Digital Audio Output] (Digitala audio
izvade)

[Auto] (Automatiski): parasti izvélieties So.

Izvada audio signalu atbilstoSi pievienotas

ierices statusam.

[PCM]: izvada PCM signalu ligzda DIGITAL

OUT (COAXIAL)/HDMI OUT. Izvélieties $o,

ja nav izvades no pievienotas ierices.

©

Kamér ir savienojums ar Bluetooth ierici,

81 funkcija ir deaktivizéta. Audio formats var
tikt mainits Bluetooth savienojuma laika.

M [DSD Output Mode] (DSD izvades rezims)
[Auto] (Automatiski): izvada DSD signalu no
HDMI OUT ligzdas, kad atskanojat Super
Audio CD & DSD formata failu (ja izveidots
savienojums ar ierici, kas ari atbalsta DSD).
Izvada LPCM signalu no HDMI OUT ligzdas,
kad atskanojat Super Audio CD & DSD
formata failu (ja izveidots savienojums

ar ierici, kas neatbalsta DSD).

[Off] (Izslégt): izvada PCM signalu ligzda
HDMI OUT, ja atskanojat Super Audio CD

un DSD formata failu.

(%]

Kameér ir savienojums ar Bluetooth ierici,

$i funkcija ir deaktivizéta. Audio formats var
tikt mainits Bluetooth savienojuma laika.

M [BD Audio MIX Setting] (BD audio
jaukSanas iestatijums)

[On] (leslégt): izvada audio, kas iegits,

interaktivo un sekundaro audio jaucot ar

primaro audio.

[Off] (Izslégt): izvada tikai primaro audio.

Izvélieties $o, lai Bitstream (Dolby/DTS)

audio signalu izvaditu uz AV pastiprinataju

(uztveréju).

&
Lai baudrtu Bitstream (Dolby/DTS) signalus,
noradiet iestatijumam [BD Audio MIX Setting]
(BD audio jauksanas iestatijums) vértibu [Off]
(Izslégt) un [Digital Audio Output] (Digitala audio
izeja) vértibu [Auto] (Automatiski).

M [DTS Neo:6]

[Cinema] (Kino) / [Music] (Mazika):

no 2 kanalu avotiem izvada simulétu
vairakkanalu skanu, izmantojot ligzdu
HDMI OUT, atbilstoS3i pievienotas ierices
iespéjam, ja tiek izmantots rezims

[Cinema] (Kino) / [Music] (Mazika).

[Off] (Izslégt): izvada skanu ar tas sakotnéjo
kanalu skaitu, izmantojot ligzdu HDMI OUT.

(5]

Ja iestatijumam [DTS Neo: 6] ir noradita
vértiba [Cinema] (Kino) vai [Music] (Mazika),
jestatijumam [DSEE HX] nevar noradit vértibu
[On] (leslégt).

M [48kHz/96kHz/192kHz PCM]
[48kHz]/[96kHZz]/[192kHz]: iestata no ligzdas
DIGITAL OUT (COAXIAL) izvadito PCM signalu
iztversanas frekvenci.

(%]
DaZas ierices neatbalsta [96kHz] un [192kHz]
iztverSanas frekvenci.

M [DSEE HX]

[On] (leslégt): uzlabo audio failu lidz augstas
izSkirtspéjas audio failam un skaidri atveido
plasa diapazona skanu, kas biezi tiek
zaudéta.

[Off] (Izslégt): izslédz 3o funkciju.

o

Jaizmanto divu kanalu 44,1/48 kHz avots.

H [Audio DRC] (Audio DRC)

[Auto] (Automatiski): veic atskanosanu ar
diska (tikai BD-ROM) noradito dinamisko
diapazonu. Citu disku atskanoSana notiek,
izmantojot limeni [On] (leslégt).

[On] (leslégt): veic standarta saspieSanas
limena atskanosanu.

[Off] (Izslégt): saspieSana nedarbojas.
Tiek ieguta dinamiskaka skana.
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M [Downmix] (Jauk$ana uz mazaku
kanalu skaitu)
[Surround] (leskaujosa skana): izvada audio
signalu ar ieskaujo3as skanas efektiem.
Izvélieties 30, ja pievienojat audio, kas
atbalsta Dolby Surround (Pro Logic) vai DTS
Neo:6.
[Stereo]: izvada audio signalu bez
ieskaujosas skanas efektiem. Izvélieties So,
ja pievienojat audio, kas neatbalsta Dolby
Surround (Pro Logic) vai DTS Neo:6.

ea [Bluetooth Settings]
(Bluetooth iestatijumi)

Sk. “Audio klausisanas no Bluetooth® ierices”
17. lpp.

H [Bluetooth Mode] (Bluetooth rezims)
[On] (leslégt): aktivizé Bluetooth iestatijumus
un funkcijas.

[Off] (Izslégt): deaktivizé Bluetooth
iestatijumus un funkcijas.

M [Device List] (lericu saraksts)

Parada pari savienoto un atrasto Bluetooth
uztvéréju sarakstu, ja iestatijumam
[Bluetooth Mode] (Bluetooth rezims)

ir noradita vértiba [On] (leslégt).

M [Bluetooth Codec - AAC] (Bluetooth
kodeks — AAC) / [Bluetooth Codec -
LDAC] (Bluetooth kodeks — LDAC)

Sifunkcija tiek aktivizéta, ja opcijai [Bluetooth

Mode] (Bluetooth rezims) ir iestatita vértiba

[On] (leslégt).

[On] (leslégt): aktivizé AAC/LDAC kodeku.

[Off] (Izslégt): deaktivizé AAC/LDAC kodeku.

©

Kameér ir savienojums ar Bluetooth ierici,
St funkcija ir deaktivizéta.

LDAC ir Sony izstradata audio kodésanas
tehnologija, kas lauj parraidit augstas
iz8kirtspéjas (High-Resolution — Hi-Res) audio
saturu, pat izmantojot Bluetooth savienojumu.
Atskiriba no citdam kodésanas tehnologijam,
kas saderigas ar Bluetooth, pieméram, SBC,

ta darbojas bez augstas izskirtspéjas audio
satura* frekvencu diapazona samazinasanas
un nodroSina aptuveni trisreiz vairak datu**
neka citas tehnolodijas, kas parraida datus

Bluetooth bezvadu tikla, un nebijusu skanas
kvalitati, pateicoties efektivai kodésanai un
optimizétai paketésanai.

* lznemot DSD formata saturu.

** Salidzinajuma ar SBC (Subband Coding —
apaksjoslas kodésanu), ja ir izvéléts bitu
atrums 990 kb/s (96/48 kHz) vai 909 kb/s
(88,2/44,1 kHz).

M [Wireless Playback Quality] (Bezvadu
atskanosanas kvalitate)

Stfunkcija tiek aktivizéta, ja opcijai [Bluetooth

Mode] (Bluetooth rezims) un [Bluetooth

Codec - LDAC] (Bluetooth kodeks — LDAC)

ir iestatita vértiba [On] (leslégt). Ja video

straumésana, izmantojot Wi-Fi, ir nestabila,

talak noraditajam iestatijumam izvélieties

vértibu [Connection] (Savienojums),

un Wi-Fi savienojumu bus stabils.

[Auto] (Automatiski): automatiski iestata

parraides datu atrumu LDAC atskano$anai.

[Sound Quality] (Skanas kvalitate): tiek

izmantots augstakais datu atrums. leteicams,

lai klausTtos maziku, tacu audio atskanosana

var kJat nestabila, ja ir nepietiekama saites

kvalitate.

[Standard] (Standarta): tiek izmantots

vidéjs datu atrums. Tas |auj panakt skanas

kvalitates un atskanoSanas stabilitates

lidzsvaru.

[Connection] (Savienojums): prioritate ir

stabilitatei. Skanas kvalitate bus apmierinosa,

un savienojums, visticamak, bus stabils.

H [Bluetooth Output] (Bluetooth izvade)
(19. Ipp.)

[Bluetooth]: izvada audio no Bluetooth

ierices.

[Bluetooth + HDMI]: izvada audio no

Bluetooth ierices un HDMI izejas.

© [BD/DVD Viewing
Settings] (BD/DVD skatiSanas
iestatijumi)

B [BD/DVD Menu Language] (BD/DVD
izvélnes valoda)

Izvélas izvélnes nokluséjuma valodu Ultra HD

Blu-ray/BD/DVD VIDEO diskiem.

Izvélieties [Select Language Code] (Izvéléties

valodas kodu) un ievadiet savas valodas

kodu; sk. “Valodas kodu saraksts” (41. Ipp.).



M [Audio Language] (Audio valoda)

Izvélas audio nokluséjuma valodu Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD VIDEO diskiem.

Ja izvélaties [Original] (Sakotnéja),

tiek atlasita diska prioritara valoda.
Izvélieties [Select Language Code] (Izvéléties
valodas kodu) un ievadiet savas valodas
kodu; sk. “Valodas kodu saraksts” (41. Ipp.).

H [Subtitle Language] (Subtitru valoda)
Izvélas subtitru noklus€juma valodu Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD VIDEO diskiem.

Izvélieties [Select Language Code] (Izvéléties
valodas kodu) un ievadiet savas valodas
kodu; sk. “Valodas kodu saraksts” (41. Ipp.).

M [BD Hybrid Disc Playback Layer]

(BD hibrida diska atskanosanas slanis)
[BD]: atskano BD slani.
[DVD/CD]: atskano DVD vai CD slani.

H [BD Internet Connection] (BD interneta
savienojums)

[Allow] (Atlaut): Jauj vaidot interneta

savienojumu no BD satura.

[Do not allow] (NeJaut): liedz veidot interneta

savienojumu no BD satura.

H [Delete BD Data] (Dzést BD datus)
Izdzes USB atmina esosos datus.

Tiks izdzésti visi mapé “buda” saglabatie dati.

M [DVD-Audio Playback] (DVD audio
atskanosana)

[DVD-Audio] (DVD audio): atskano DVD

AUDIO saturu.

[DVD-Video] (DVD video): atskano tikai DVD

VIDEO saturu.

& [Parental Control
Settings] (Vecaku kontroles
iestatijumi)

M [Password] (Parole)

lestata vai maina vecaku kontroles funkcijas
paroli. Parole |auj iestatit ierobeZojumu Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO disku uninterneta
video atskano$anai. Ja nepiecieSams, Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO diskiem un
interneta video saturam varat noradit
atskirigus ierobezojumu limenus.

M [Parental Control Area Code] (Vecaku
kontroles apgabala kods)
Dazu Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO disku
vaiinterneta video atskanosanu varierobezot
atbilstosi geografiskajam apgabalam. Ainas,
iespéjams, tiks blokétas vai aizstatas ar
citam ainam. Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus un ievadiet savu Cetrciparu
paroli.

M [BD Parental Control] (BD vecaku
kontrole) / [DVD Parental Control] /
[Internet Video Parental Control]

lestatot vecaku kontroli, ainas var blokét

vai aizstat ar citam ainam. Izpildiet ekrana
redzamos noradijumus un ievadiet savu

Cetrciparu paroli.

H [Internet Video Unrated] (Interneta video
bez novértéjuma)

[Allow] (At]aut): Jauj atskanot interneta video,

kam nav novértéjuma.

[Block] (Blokét): bloké interneta video,

kam nav novértéjuma, atskanosanu.

JJ [Music Settings]
(Mazikas iestatijumi)

M [Super Audio CD Playback Layer]
(Super Audio CD atskanosanas slanis)

[Super Audio CD]: atskano Super Audio CD

slani.

[CD]: atskano CD slani.

M [Super Audio CD Playback Channels]
(Super Audio CD atskanosanas kanali)
[DSD 2ch] (Divkanalu DSD): atskano 2 kanalu

apgabalu.
DSD Multi] (Vairakkanalu DSD): atskano
vairakkanalu apgabalu.

&= [System Settings]
(Sistemas iestatijumi)

W [0OSD Language] (OSD valoda)
Atlasa atskanotaja ekrana displeju valodu.
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B [HDMI Settings] (HDMI iestatijumi)

Ar atrdarbiga HDMI kabela palidzibu
pievienojot ar HDMI funkcijam saderigus
Sony komponentus, darbinasana ir pavisam
vienkarsa.

[Control for HDMI] (HDMI vadiba)
[On] (leslégt): ir pieejamas Sadas
BRAVIA Sync iezimes:

- Viena pieskariena atskanosana
- Sistémas izslégsana

-Valodas sekoSana

[Off] (Izslégt): izslédz So funkciju.

Detalizétu informaciju skatiet TV vai
komponenta komplektacija ieklautaja lietoSanas
rokasgramata. Lai aktivizétu BRAVIA Sync
funkcijas, pievienojiet savu TV, izmantojot
ligzdu HDMI OUT 1.

[Linked to TV-off] (Saistits ar TV izslégsanu)
[Valid] (Derigs): automatiski izslédz
atskanotaju, ja pievienotais TV parslédzas
gaidstaves reZzima (BRAVIA Sync).

[Invalid] (Nederigs): izslédz So funkciju.

H [HDMI Audio Output] (HDMI audio
izvade)

[Auto] (Automatiski): izvada audio signalu,

izmantojot ligzdu HDMI OUT 2, ja ta ir

savienota arierici unierice ir ieslégta. Pretéja

gadijuma izvada audio signalu, izmantojot

ligzdu HDMI OUT 1.

[HDMI1]: izvada audio signalu, izmantojot

ligzdu HDMI OUT 1.

[HDMI2]: izvada audio signalu, izmantojot
ligzdu HDMI OUT 2.

M [Auto Standby] (Automatiska gaidstave)
[On] (leslégt): ja ilgak par 20 minGtém netiek
nospiesta neviena poga, notiek automatiska
atgrieSanas gaidstaves rezima.

[Off] (Izslégt): izslédz So funkciju.

(%]

SongPal Link darbibas laika iestatijums [Auto
Standby] (Automatiska gaidstave) ir deaktivizéts
pat tad, ja ir iestatita vértiba [On] (leslégt).

M [Auto Display] (Automatiska radisana)
[On] (leslégt): mainot skatiSanas sadalas,
attélu reZzimus, audio signalu u.c., ekrana
automatiski rada informaciju.

[Off] (Izslégt): rada informaciju tikai tad,

ja nospiezat DISPLAY.

M [Software Update Notification]
(Programmatiiras jauninasanas
pazinojums)

[On] (leslégt): iestata, lai atskanotajs jas

informétu par jaunakas programmaturas

versijas pieejamibu (21. Ipp.).

[Off] (Izslégt): izslédz So funkciju.

M [Gracenote Settings] (Gracenote
iestatijumi)
[Auto] (Automatiski): automatiski lejupieladé
audio CD (CD-DA) disku informaciju pirms
audio CD (CD-DA) disku atskanosanas, tiklidz
ir atpazits Audio CD (CD-DA) disks. Lai veiktu
lejupieladi, pievienojiet ierici tiklam.
[Manual] (Manuali): lejupieladé diska
informaciju, kad ir izvéléta opcija [Music
Search] (Mazikas meklésana).

M [Device Name] (lerices nosaukums)
Parada atskanotaja nosaukumu. Atskanotaja
nosaukumu var mainit.

M [System Information] (Sistémas
informacija)

Parada informaciju par atskanotaja

programmatdaras versiju un MAC adresi.

M [Software License Information]

(Programmatiiras licences informacija)
Parada informaciju par programmaturas
licenci.

@ [Network Settings]
(Tikla iestatijumi)

H [Internet Settings] (Interneta iestatijumi)
Vispirms atskanotaju pievienojiet tiklam.

Lai iegUtu detalizétu informaciju, sk.

“2. darbiba. Tikla savienojums” (12. Ipp.).
[Wired Setup] (lestatisana ar vadiem):
izvélieties So, ja pievienojat platjoslas
marsrutétaju, izmantojot LAN kabeli.
[Wireless Setup] (Bezvadu iestatisana):
izvélieties So, ja bezvadu tikla savienojumam
izmantojat atskanotaja iebuvéto bezvadu
lokala tikla funkciju.



.§".

Lai iegutu detalizétu informaciju, apmekléjiet
o timekla vietni un skatiet bieZi uzdotos
jautajumus:

www.sony.eu/support

M [Network Connection Status]
(Tikla savienojuma statuss)
Parada pasreizéjo tikla statusu.

M [Network Connection Diagnostics]
(Tikla savienojuma diagnostika)

Veic tikla diagnostiku, lai parbauditu,

vai ir izveidots pareizs tikla savienojums.

M [Screen mirroring RF Setting]

(Ekrana spogulosanas RF iestatijums)
[Auto] (Automatiski): ekrana spogulosanas
savienojumam automatiski iestata RF
(radio frekvences) kanala joslu.

[CH 1] (1. K.)/[CH 6] (6. K.)/[CH 11] (11. K.):
iestata CH 1/CH 6/CH 11 ka prioritati.

M [Connection Server Settings]

(Savienojuma servera iestatijumi)
lestata, vai radit serveri, ar kuru ir izveidots
savienojums.

H [Auto Home Network Access Permission]
(Automatiska atlauja pieklit majas
tiklam)

[On] (leslégt): atlauj automatisku piek|uvi no

jaunatklata ar majas tikla kontrolleri saderiga

izstradajuma.

[Off] (I1zslégt): izslédz So funkciju.

B [Home Network Access Control]
(Majas tikla piekJuves vadiba)

Parada ar Home Network kontrolleri

saderigo izstradajumu sarakstu un iestata,

vai akceptét komandas no saraksta

ieklautajiem kontrolleriem.

H [Registered Remote Devices]

(Registrétas talvadibas ierices)
Parada jasu redistréto talvadibas iericu
sarakstu.

B [Remote Start] (Attala startésana)
[On] (leslégt): lauj ieslégt atskanotaju,
izmantojot tikla saistitu ierici.

[Off] (Izslégt): izslédz So funkciju.

(%]

lestatiet opcijas [Remote Start] (Attala
startésana) vértibu [On] (leslégt) un izslédziet
atskanotaju, lai aktivizétu tikla gaidstavi
(36. Ipp.).

=€ [Easy Setup]

(Vienkarsa iestatiSana)

Sk. “3. darbiba: Easy Setup (Vienkarsa
iestatisana) " (13. Ipp.).

29 [Resetting]
(AtiestatiSana)

M [Reset to Factory Default Settings]
(Atiestatit uz ripnicas nokluséjuma
iestatijumiem)

Izvéloties iestatijumu grupu, atskanotaja

iestatijumi tiek atiestatiti uz rGpnicas

nokluséjuma iestatijumiem. Tiks atiestatiti
visi §Is grupas iestatijumi.

H [Initialise Personal Information]
(Inicializét personisko informaciju)
1zdzés$ atskanotaja saglabato personisko

informaciju.

(%]

Ja atbrivojaties no $is ierices, nododat vai
talak pardodat kadam citam, droSibas noltkos
izdzésiet visu personas informaciju. Veiciet
visas atbilstosas darbibas, pieméram, veiciet
atteikSanos péc tikla pakalpojuma
izmantosanas.
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Papildinformacija

Problemu novérsana

Ja atskanotaja izmantosanas laika rodas
probléma, vispirms médiniet novérst
problému, izmantojot Sos problému
novérsanas noradijumus, un tikai péc tam
pieprasiet laboSanu. Ja probléma netiek
novérsta, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.

Attéls

Nav attela, vai tas netiek izvadits pareizi.

» Parbaudiet, vai ir kartigi pievienoti visi
kabeli (10. Ipp.).

e Parslédziet TV ievades selektoru, lai tiktu
radits atskanotaja signals.

e Atiestatiet uz vismazako parametra
[Output Video Resolution] (Video izvades
izSkirtspé&ja) vértibu, nospiezZot talvadibas
pults pogu M (apturét), HOME un péc tam
POP UP/MENU.

* Méginiet veikt Sadas darbibas: ®lzslédziet
un atkal ieslédziet atskanotaju. @lzslédziet
un atkal ieslédziet pievienoto iekartu.
®Atvienojiet un atkal pievienojiet HDMI
kabeli.

e Ligzda HDMI OUT ir savienota ar DVl ierici,
kas neatbalsta autortiesibu aizsardzibas
tehnologiju.

 Sadala [Screen Settings] (Ekrana iestatijumi)
parbaudiet iestatijumu [Output Video
Resolution] (Izvades video izskirtspéja)

(21. Ipp.).

e Ja atskanojat Ultra HD Blu-ray/BD-ROM/
DVD-ROM disku / datu saturu / tikla saturu,
parbaudiet iestatijuma [24p Output]

(24p izvade) vértibas sadala [Screen
Settings] (Ekrana iestatijumi) (21. Ipp.).

e Ja izvadat 4K saturu, parbaudiet, vai
atskanotajs ir pievienots 4K displejam,
kas atbalsta standartam HDCP2.2 atbilstosu
HDMI ieeju, izmantojot Premium High
Speed HDMI Cable kabeli vai atrdarbigu
HDMI kabeli, kas atbalsta joslas platumu
18 Gb/s (10. lpp.).

Jair izveidots savienojums ar ligzdu

HDMI OUT, ekrana radijumu valoda

tiek parslégta automatiski.

« Ja sada)a [HDMI Settings] (HDMI iestatijumi)
opcijai [Control for HDMI] (HDMI vadiba) ir
iestatita vértiba [On] (leslégt) (26. Ipp.),
ekrana radijumu valoda automatiski tiek
parslégta atbilstosi pievienota TV valodas
iestatijumam (pieméram, ja sava TV mainat
So iestatijumu u.tml.).

Skana

Nav skanas, vai ta netiek izvadita pareizi.

e Parbaudiet, vai ir kartigi pievienoti visi
kabeli (11. Ipp.).

* Parslédziet AV pastiprinataja (uztvéréja)
ievades selektoru, lai AV pastiprinatajs
(uztvéréjs) izvaditu atskanotaja audio
signalu.

¢ Ja audio signals netiek izvadits no ligzdas
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT,
parbaudiet audio iestatijumus (23. Ipp.).

« HDMI savienojuma gadijuma méginiet veikt
Sadas darbibas: Mlzslédziet un atkal
ieslédziet atskanotaju. @lzslédziet un atkal
ieslédziet pievienoto iekartu. @Atvienojiet
un atkal pievienojiet HDMI kabeli.

¢ HDMI savienojuma gadijuma, ja atskanotajs
ir savienots ar TV caur AV pastiprinataju
(uztvéréju), méginiet HDMI kabeli pievienot
televizoram tiesa veida. Sk. art AV
pastiprinataja (uztvéréja) komplektacija
ieklauto lietoSanas rokasgramatu.

¢ Ligzda HDMI OUT nav savienota ar DVl ierici
(DVI ligzdas nepienem audio signalus).

o lerice, kas savienota ar ligzdu HDMI OUT,
neatbalsta atskanotaja audio formatu.
Parbaudiet audio iestatijumus (23. Ipp.).

¢ Parbaudiet iestatijuma [HDMI Audio
Output] (HDMI audio izvade) vértibas sadala
[System Settings] (Sistémas iestatijumi)
(25. Ipp.).

Bitstream neizvada HD Audio (Dolby

Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High

Resolution Audio, DTS-HD Master Audio,

Dolby Atmos and DTS:X).

* Noradiet iestatijumam [BD Audio MIX
Setting] (BD audio jaukSanas iestatijums)
sadala [Audio Settings] (Audio iestatijumi)
vértibu [Off] (Izslégt) (23. Ipp.).

« Parbaudiet, vai AV pastiprinatajs (uztvéréjs)
ir saderigs ar katru no HD audio formatiem.



Netiek izvadits interaktivais audio.

¢ Noradiet iestatljumam [BD Audio MIX
Setting] (BD audio jauk3anas iestatijums)
sadala [Audio Settings] (Audio iestatijumi)
vértibu [On] (leslégt) (23. Ipp.).

Diska atskanosanas laika tiek paradits
zinojums ar kodu 3 [Audio outputs
temporarily muted. Do not adjust the
playback volume. The content being
played is protected by Cinavia and is not
authorized for playback on this device.
For more information, see
http://www.cinavia.com. Message
Code 3.] (Audio izvade islaicigi izslégta.
Nereguléjiet atskanosanas skajumu.
Atskanojamo saturu aizsarga Cinavia,
un ta atskanosana S$aja iericé nav
pilnvarota. Papildinformaciju skatiet
vietné http://www.cinavia.com.
Zinojuma kods 3.).
¢ Atskanojama video audio ieraksta ir
ieklauts Cinavia kods, kas norada, ka stir
profesionali veidota satura nepilnvarota
kopija (38. Ipp.).

Disks

Disks netiek atskanots.

 Disks ir netirs vai greizs.

¢ Disks ir apgriezts otradi. levietojiet disku
ar atskanojamo pusi uz leju.

¢ Disks ir tada formata, ko Sis atskanotajs
nevar atskanot (32. Ipp.).

¢ Atskanotajs nevar atskanot ierakstitu disku,
kas nav pareizi pabeigts.

* BD/DVD diska regiona kods neatbilst
atskanotajam.

USB ierice

Atskanotajs neatrod tam pievienoto

USB ierici.

¢ Parliecinieties, vai USB ierice ir kartigi
pievienota USB ligzdai.

¢ Parbaudiet, vai nav bojata USB ierice vai
kabelis.

e Parbaudiet, vai USB ierice ir ieslégta.

¢ Ja USB ierice ir pievienota, izmantojot USB
centrmezglu, USB ierici pievienojiet tiesi
atskanotajam.

Interneta straumeésana

Slikta attela/skanas kvalitate / noteiktu
programmu attélos zid detalizacija, ipasi,
radot atru kustibu vai tumsas ainas.

e Attéla/skanas kvalitati, iespéjams, var
uzlabot, mainot savienojuma atrumu.
leteicamais savienojuma atrums ir vismaz
2,5 Mb/s, lai skatitos standarta izSkirtspéjas
video; 10 Mb/s, lai skatitos augstas
izSkirtspéjas video; un vismaz 25 Mb/s,
lai skatitos Ultra HD video (atkariba no
pakalpojumu sniedzéja).

Interneta straumeésana, izmantojot Wi-Fi,
ir nestabila, ja veidojat savienojumu ar
Bluetooth ierici, izmantojot LDAC.

e |zvéIné [Bluetooth Settings] (Bluetooth
iestatijumi) iestatiet opcijas [Wireless
Playback Quality] (Bezvadu atskano$anas
iestatijums) vértibu [Connection]
(Savienojums) (24. Ipp.).

Interneta straumésanas laika nav opciju

izvélnes.

* Interneta straumésanas laika opciju izvélne
nav pieejama.

Tikla savienojums

Atskanotajs nevar izveidot savienojumu

ar tiklu.

« Parbaudiet tikla savienojumu (12. Ipp.)
un tikla iestatijumus (26. Ipp.).

Péc funkcijas [Wi-Fi Protected Setup™
(WPS)] (Wi-Fi aizsargata iestatiS$ana (WPS))
izpildes datoram nevar izveidot interneta
savienojumu.

* Ja izmantojat Wi-Fi aizsargatas iestatiSanas
funkciju, pirms mainat marsrutétaja
iestatijumus, iespé&jama automatiska
marsrutétaja bezvadu savienojuma
iestatijumu maina. Sada gadijuma atbilstosi
mainiet datora bezvadu savienojuma
iestatijumus.

Nevar izveidot atskanotaja savienojumu

ar bezvadu lokala tikla marsrutétaju.

¢ Parbaudiet, vai ir ieslégts bezvadu lokala
tikla marsrutétajs.

¢ Parvietojiet atskanotaju un bezvadu lokala
tikla marsrutétaju tuvak vienu otram.
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 Parvietojiet atskanotaju talak no iericém,
kas izmanto 2,4 GHz frekvencu joslu,
pieméram, mikrovilnu, Bluetooth vai
digitalas bezvadu ierices, vai izslédziet
sadas ierices.

NepiecieSamais bezvadu marsrutétajs

netiek radits bezvadu tiklu saraksta.

* Nospiediet RETURN, lai atgrieztos
ieprieks$éja ekrana, un vélreiz méginiet veikt
bezvadu iestatiSanu. Ja nepiecieSamais
bezvadu marsrutétajs joprojam netiek
atrasts, izvélieties [New connection
registration] (Jauna savienojuma
registrésana), lai palaistu funkciju [Manual
registration] (Manuala redistrésana).

leslédzot atskanotaju, ekrana tiek paradits

zinojums [A new software version is

available. Please go to the “Setup” section
of the menu and select “Software Update”
to perform the update.] (Ir pieejama jauna
programmatura. Dodieties uz izvelnes
sadaju “Setup” un izvélieties “Software

Update”, lai veiktu jauninasanu).

e Lai jauninatu atskanotaju uz jaunaku
programmaturas versiju, sk. [Software
Update] (Programmatdaras jauninajums)
(21. Ipp.).

Bluetooth savienojums

Nevar izveidot/pabeigt BLUETOOTH

savienojumu.

» Noradiet iestatijumam [Bluetooth Mode]
(Bluetooth rezims) vértibu [On] (leslégt)
(24. 1pp.).

¢ Parliecinieties, vai Bluetooth ierice ir
ieslégta un vai taja ir aktivizéta funkcija
Bluetooth.

e Parvietojiet Bluetooth ierici tuvak
atskanotajam.

¢ VVélreiz izveidojiet atskanotaja un Bluetooth
ierices savienojumu. lesp&jams, ka vispirms
bus jaatce] savienojums ar atskanotaju,
izmantojot Bluetooth ierici.

¢ Pirms atkartoti méginat izveidot
savienojumu, iericu saraksta vienu reizi
izdzésiet pari savieno$anas informaciju
un izveidojiet savienojumu ar ierici.

e Savienojuma izveide var nebut iesp&jama,
ja atskanotaja tuvuma ir citas Bluetooth
ierices. Sada gadijuma izslédziet paréjas
Bluetooth ierices.

e Ir izdzésta savienojuma redistracijas
informacija. Vélreiz veiciet savieno$anas
darbibu.

Nav skanas, ta tiek izlaista vai mainas,

vai zudis savienojums.

* |zmantojot Bluetooth ierici, DVD AUDIO
saturu nevar atskanot digitalo tiesibu
parvaldibas dé|.

¢ Parvietojiet Bluetooth ierici tuvak
atskanotajam.

e Parliecinieties, vai atskanotaja nerodas
traucéjumi no kada Wi-Fi tikla, citas
Bluetooth ierices, citas 2,4 GHz bezvadu
ierices vai mikrovilnu krasns.

e Parbaudiet, vai starp atskanotaju
un Bluetooth ierici ir pareizi izveidots
Bluetooth savienojums.

¢ VVélreiz izveidojiet atskanotaja un
Bluetooth ierices savienojumu.

¢ Nenovietojiet atskanotaju metala
priekSmetu un virsmu tuvuma.

HDMI vadiba (BRAVIA Sync)

Funkcija [Control for HDMI] (HDMI vadiba)

nedarbojas (BRAVIA Sync).

e Parbaudiet, vai TV ir pievienots, izmantojot
ligzdu HDMI OUT 1.

« Parbaudiet, vai iestatijumam [Control for
HDMI] (HDMI vadiba) sadaja [HDMI Settings]
(HDMI iestatijumi) ir noradrta vértiba [On]
(leslégt) (26. Ipp.).

¢ Ja mainat HDMI savienojumu, izslédziet
un atkal ieslédziet atskanotaju.

* Ja rodas elektroenergijas padeves
partraukums, noradiet iestatijumam
[Control for HDMI] (HDMI vadiba)
sada)a [HDMI Settings] (HDMI iestatijumi)
vértibu [Off] (Izslégt), péc tam noradiet
iestatijumam [Control for HDMI] (HDMI
vadiba) sadala [HDMI Settings] (HDMI
iestatijumi) vértibu [On] (leslégt) (26. Ipp.).

e Parbaudiet talak noradito informaciju un
skatiet komponenta komplektacija iek|auto
lietoSanas rokasgramatu.

- pievienotais komponents ir saderigs
ar funkciju [Control for HDMI] (HDMI
vadiba);

- pievienota komponenta funkcijas
[Control for HDMI] (HDMI vadiba)
iestatijums ir pareizs.



e Ja atskanotaju ar TV savienojat ar AV
pastiprinataja (uztvéréja) starpniecibu:

- ja AV pastiprinatajs (uztvéréjs) nav
saderigs ar funkciju [Control for HDMI]
(HDMI vadiba), pastav iespéja,
ka nevarésit vadit TV no atskanotaja;

- jamainat HDMI savienojumu,
atvienojat un pievienojat
elektroenerdgijas tikla pievadu vai rodas
energijas padeves partraukums,
meédginiet veikt Sis darbibas:
®Parslédziet AV pastiprinataja
(uztvéréja) ievades selektoru, lai TV
ekrana butu redzams atskanotaja
izvaditais attéls. @Noradiet
iestatjumam [Control for HDMI] (HDMI
vadiba) sadala [HDMI Settings] (HDMI
iestatijumi) vértibu [Off] (1zslégt),
péc tam noradiet iestatijlumam
[Control for HDMI] (HDMI vadiba)
sada)a [HDMI Settings] (HDMI
iestatijumi) vértibu [On] (leslégt)

(26. Ipp.). Skatiet AV pastiprinataja
(uztvéréja) komplektacija ieklauto
lietoSanas rokasgramatu.

Nedarbojas sistemas izslégsanas funkcija

(BRAVIA Sync).

* Parbaudiet, vai iestatijumiem [Control for
HDMI] (HDMI vadiba) un [Linked to TV-off]
(Saistits ar TV izslégSanu) sadala [HDMI
Settings] (HDMI iestatijumi) ir attiecigi
noraditas vértibas [On] (leslégt) un [Valid]
(Derigs) (26. Ipp.).

Citas

Atskanosana netiek sakta no satura

sakuma.

* Nospiediet OPTIONS, izvélieties [Play from
start] (Atskanot no sakuma).

Atskanosana netiek sakta no vietas, kura
pédeéjo reizi partraucat atskanosanu.
» Atkariba no diska iespéjams, ka atsaksanas
punkts tiek notirits, ja:

- atverat disku paliktni;

- atvienojat USB ierici;

- atskanojat citu saturu;

- izslédzat atskanotaju.

Diska atskanosanas laika ekrana tiek
paradits zinojums ar kodu 1 [Playback
stopped. The content being played is
protected by Cinavia and is not authorized
for playback on this device. For more
information, see http://www.cinavia.com.
Message Code 1.] (Atskanosana
partraukta. Atskanojamo saturu aizsarga
Cinavia, un ta atskanosana $aja iericé nav
pilnvarota. Papildinformaciju skatiet vietné
http://www.cinavia.com. Zinojuma
kods 1.).
¢ Atskanojama video audio ieraksta irieklauts
Cinavia kods, kas norada, ka video ir
paredzéts radisanai tikai ar profesionalo
aprikojumu un nav pilnvarots patérétaju
atskanosanai (38. Ipp.).

Disku paliktnis netiek atvérts, un disku
nevar iznemt pat péc pogas £ (atvért/
aizvért) nospiesanas.

e Lai atblokétu paliktni un deaktivizétu
bérnu blokésanu, bridi, kad atskanotajs ir
ieslégts, nospiediet talvadibas pults pogu
M (apturét), HOME un péc tam TOP MENU
(9. Ipp.).

* Méginiet veikt $adas darbibas: ®lzslédziet
atskanotaju un atvienojiet mainstravas
barosanas vadu. @No jauna pievienojiet
mainstravas baroSanas vadu, vienlaikus
turot nospiestu atskanotaja pogu £ (atvéert/
aizvért). ®Joprojam turiet nospiestu
atskanotaja pogu & (atvért/aizvert), lidz
tiek atverts paliktnis. @lznemiet disku.

Péc pogas A (atvért/aizvért) nospiesanas

ekrana tiek radits zinojums [[EJECT] Key is

currently unavailable.] (Poga [EJECT] Sobrid

nav pieejama.).

e Sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju vai
vietéjo pilnvaroto Sony servisa centru.

Atskanotajs nereagé ne uz vienu pogu.
e Atskanotaja ir kondenséjies mitrums
(4. 1pp.).
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Atskanojamie diski

Blu-ray Ultra HD Blu-ray, BD-ROM,

Disc*1 BD-R*2/BD-RE*?

DVD*3 DVD-ROM, DVD-R/DVD-RW,
DVD+R/DVD+RW,
DVD AUDIO™

CD*3 CD-DA (Music CD), CD-ROM,
CD-R/CD-RW,

Super Audio CD

" Ta ka Blu-ray Disc specifikacijas ir jaunas un
attistas, atkariba no diska veida un versijas
daZus diskus, iespéjams, nevarés atskanot.
Audio izvade atskiras atkariba no avota,
pievienotas izejas ligzdas un atlasitajiem
audio iestatijumiem.

"2 BD-RE: v. 2.1, BD-R: v. 1.1, 1.2, 1.3, ieskaitot
organiska pigmenta veida BD-R (tips LTH).
Datoraierakstitus BD-R diskus nevar atskanot,
ja tie nav noslégti.

"3 CD vai DVD disks netiks atskanots, ja tas nav
pareizi pabeigts. Papildinformaciju skatiet
ierakstiSanas ierices komplektacija ieklautaja
lietoSanas rokasgramata.

"4 Dazos DVD AUDIO diskos ir paslépta grupa,

un ir jaievada parole. Paroli mekl€jiet uz diska.

Diski, kurus nevar atskanot

¢ BD diski ar kasetni

* BDXL

* DVD-RAM

« HD DVD

¢ PHOTO CD

e CD-Extra datu dala

e Super VCD

¢ DualDisc audio materialu puse

Piezime par diskiem

Sis izstradajums ir domats tadu disku
atskanosanai, kas atbilst kompaktdisku
(Compact Disc — CD) standartam. DualDisc
un dazi mazikas diski, kas kodéti, izmantojot
autortiesibu aizsardzibas tehnolodijas,
neatbilst kompaktdisku (CD) standartam,
tapéc iespéjams, ka Sis izstradajums tos
neatskanos.

Piezime par Ultra HD Blu-ray/BD/DVD diska
atskanosanas darbibam

Programmaturas razotaji, iespéjams, ir ar
nolUku iestatijusi dazas Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD disku atskano3anas darbibas. Ta ka Sis
atskanotajs Ultra HD Blu-ray/BD/DVD diskus
atskano atbilstoSi programmatdras razotaju
paredzétajam diska saturam, dazas
atskanosanas funkcijas var nebat pieejamas.

Piezime par dubultslanu Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD un trisslanu Ultra HD Blu-ray diskiem
Parslédzoties starp slaniem, attéla un skanas
atskanosana, iesp&jams, uz bridi tiks
partraukta.

Regiona kods (tikai BD-ROM/DVD VIDEO)

Jasu atskanotaja redgiona kods ir noradits
ierices aizmuguré, un atskanotajs atskanos
tikai tos BD/DVD VIDEO diskus, kas apziméti

ar identisku regiona kodu vai .



Atskanojamo failu tipi

Video
Kodeks Konteiners Paplasinajums Ar audio
. PS .mpg, .mpe Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1 Video™ P9, -MPeg Y _g, :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ps™3 .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video™?  TS™ .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
- AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Vi
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4™ .mp4, .mdv  AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC/ ——— —
H.264™ Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV'® flv, .fav LPCM, AAC, MP3
6 .39p, -392,
3gpp/3gpp2® AAC
9PP7EGPPE ™ 3gpp, .3gp2
ver TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
%7 ASF .wmy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. 6 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
HEVC/H.265 MP4 .mp4, .m4v AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
VP6 FLV flv MP3
Webm .webm Vorbis
VP8/VP9
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Formats

AVCHD (versija 2.0)7"8"9"10
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Muzika

Kodeks Paplasinajums
MP3 (MPEG-1 Audio Layer

i) .mp3
AAC/HE-AACTM .m4a, .aac’®
WMAO9 Standard™ .wma

WMA 10 Pro’'? wma

LpcM™ wav

FLAC™ flac, fla

Dolby Digital ©™ .ac3

DSF" dsf
DSDIFFT3 dff

AIFF aiff, .aif
ALAC™ .m4a

Vorbis .099

Monkey’s Audio .ape
Fotografijas

Formats Paplasinajums
JPEG Jpeg, jpg, .jpe
PNG .png ™

GIF gif 14

MPO .mpo’& 1>

BMP .bmp*6"16
WEBP .webp

“

*2

Atskanotajs majas tikla serveri var
neatskanot So failu formatu.
Atskanotajs majas tikla serveri var atskanot

. tikai standarta izskirtspéjas video.
3 Atskanotajs majas tikla serveri neatskano

w DTS formata failus.

Atskanotajs majas tikla serveri var atskanot

. tikai Dolby Digital formata failus.
5 Atskanotajs spéj atbalstit AVC lidz pat

limenim 4.1.

6 Atskanotajs majas tikla serveri neatskanos

So failu formatu.

7 Atskanotajs spéj atbalstit WMV9 lidz pat

Advance Profile.

*8 Atskanotajs spéj atbalstit kadru nomainas
atrumu lidz pat 60 kadri/s.

9 Atskanotajs atskano AVCHD formata failus,
kas ir ierakstiti ar digitalo video kameru un
citam lidzigam iericém. Ja AVCHD formata
disks nav pareizi pabeigts, tas netiks
atskanots.

10 Atskanotajs var atskanot AVCHD 3D formatu.

M Atskanotajs var atskanot .mka failus.
Majas tikla serveri 3o failu nevar atskanot.

12 Atskanotajs neatskano kodétus failus,
pieméram, bezzudumu failus.

13 Atskanotajs neatskano ar DST kodétus failus.

14 Atskanotajs neatskano animétus PNG un
GIF failus.

“15 MPO failiem, kas nav 3D faili, tiek radits tikai
atslégas vai pirmais attéls.

16 Atskanotajs neatbalsta 16 bitu BMP failus.

(5]

¢ Atkariba no failu formata un kodé&juma, ka ari
ierakstiSanas un majas tikla servera apstakliem
dazi faili, iespéjams, netiks atskanoti.

¢ lesp&jams, netiks atskanoti daZi datora
redigéti faili.

* DaZiem failiem var nedarboties partisanas vai
attisanas funkcija.

¢ Atskanotajs neatskano kodétus failus,
pieméram, DRM failus.

¢ Atskanotajs spéj atpazit $adus BD, DVD, CD un
USB iericu failus un mapes:

- Iidz 9. slana mapém, ieskaitot saknes mapi;
- lidz 500 failiem/mapém atseviska slani.

¢ Atskanotajs spéj atpazit Sadus majas tikla

serveri saglabatus failus un mapes:
- mapes lidz 19. slana limenim;
- lidz 999 failiem/mapém atseviska slani.

¢ Atskanotajs spéj atbalstit kadru nomainas
atrumu:

- Iidz 60 kadri/s tikai AVCHD (MPEG4/AVC)
gadijuma;

- Iidz 30 kadriem/s citu video kodeku
gadijuma.

o Atskanotajs spéj atbalstit video bitu atrumu
lidz pat 40 Mb/s.

« Dazas USB ierices var nedarboties ar $o
atskanotaju.

o Atskanotajs spéj atpazit lielapjoma atminas
klases (Mass Storage Class — MSC) ierices
(pieméram, zibatminu vai HDD), attélu
tversanas iericu (Still Image Capture Device —
SICD) klases ierices un 101 taustina tastataru.

e Lai izvairitos no datu vai USB atminas, vai
ierices sabojasanas, pievienojot vai atvienojot
USB atminu vai ierices, izslédziet atskanotaju.

o Atskanotajs, iespéjams, nevarés plastosi
atskanot liela bitu atruma video failus un audio
failus, kas ierakstiti DATA CD diska. leteicams
$adus failus atskanot, izmantojot DATA DVD
vai DATA BD diskus.



Tehniskais apraksts

Specifikacijas un dizains var mainities bez bridinajuma.

Sistema

Lazers

Pusvaditaju lazers

leejas un izejas

Ligzdas nosaukums

Ligzdas veids/izvades limenis/pilna pretestiba

DIGITAL OUT (COAXIAL)

Skanuplasu atskanotaja ligzda / 0,5Vp-p / 75 omi

HDMI OUT 1*/2

HDMI 19 kontaktu standarta savienotajs

* Video izvadi atbalsta tikai HDMI OUT 1.

LAN (100) 100BASE-TX kontaktligzda
A tipa USB ligzda (USB atminas, atminas karsu lasitaja,
digitalas fotokameras un digitalas video kameras

UsB pievienosanai)*
* Nelietojiet energijas uzlades nolakos.

Bezvadu

Bezvadu LAN standarts

Protokols IEEE802.11a/b/g/n

Frekvencu diapazons

2,4 GHz, 5 GHz josla

Modulacija

DSSS un OFDM

Bluetooth versija

Bluetooth specifikacija v4.1

Bluetooth

Sakaru sistéma

Bluetooth specifikacija v4.1

lzvade

Bluetooth specifikacijas 1. jaudas klase

Maksimalais sakaru diapazons

TieSa redzamiba aptuveni 30 m

Frekvencu josla 2,4 GHz

Modulacijas metode FHSS

Saderigie Bluetooth profili A2DP v1.2, AVRCP v1.3
Atbalstitie kodeki SBC, AAC, LDAC

Parraides diapazons (A2DP)

* 20 Hz-40 000 Hz (LDAC iztversanas frekvence 96 kHz,

parraides atrums 990 kb/s)
¢ 20 Hz-20 000 Hz (iztversanas frekvence 44,1 kHz)
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Visparigi

Energijas prasibas Nominalvértiba: ievades mainstrava 220-240 V, 50/60 Hz
Energijas patérins 1BwW
Tikla gaidstave Mazak par 2 W (visi vadu/bezvadu tikla porti ieslégti)

430 mm x 265 mm x 50 mm

Izméri (aptuveni) (platums x augstums x dzilums), ieskaitot izvirzitas dalas

Svars (aptuveni) 3,8 kg
Darba temperatiira 5-35°C
Darba mitrums 25-80%




Autortiesibas un precu zimes

e Java ir Oracle un/vai ta saistito uznémumu
precu zime.

* Razots saskana ar Dolby Laboratories licenci.
Dolby, Dolby Audio un dubulta D apzimé&jums
ir Dolby Laboratories precu zimes.

]

DOLBY
AUDIO

¢ DTS patentus sk. vietné
http://patents.dts.com. RaZots saskana ar
DTS Licensing Limited licenci. DTS, DTS-HD,
apziméjums un DTS kopa ar apzimé&jumu ir
DTS, Inc. redistrétas precu zimes, bet DTS-HD
Master Audio ir DTS, Inc. precu zime.
© DTS, Inc. Visas tiesibas paturétas.

S dtsup

Master Audio

e Termini HDMI®, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, Premium High Speed
HDMI Cable un HDMI logotips ir HDMI
Licensing LLC ASV un citas valstis registrétas
precu zimes vai pre¢u zimes.

o Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-LIVE™,
BONUSVIEW™ un Ultra HD Blu-ray™ varda
zimes un logotipi ir Blu-ray Disc Association
precu zimes.

e Blu-ray 3D™ un Blu-ray 3D™ logotips ir Blu-ray
Disc Association precu zimes.

Blu-ray
/> 8

¢ DVD logotips ir DVD Format/Logo Licensing
Corporation precu zime.

e DVD+RW, DVD-RW, DVD+R, DVD-R, DVD
VIDEO, DVD AUDIO, Super Audio CD un CD
logotipi ir precu zimes.

* BRAVIA ir Sony Corporation precu zime.

¢ MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju un

patentus licencéja Fraunhofer IIS un Thomson.

« Saja izstradajuma atbilstosi

Verance Corporation licencei tiek izmantota
patentéta tehnolodija, ko aizsarga ASV patents
nr. 7 369 677 un citi izsniegti un iesniegti ASV
un pasaules patenti, ka ari noteiktu

Sis tehnologijas aspektu autortiesibu un
slepenu tehnologiju aizsardziba. Cinavia ir
Verance Corporation precu zime. Autortiesibas
2004-2010 Verance Corporation. Visas tiesibas
paturéja Verance. Dekonstruésana un
demontaza ir aizliegta.

Windows Media ir Microsoft Corporation ASV
un/vai citas valstis registréta precu zZime vai
preCu zime.

So izstradajumu aizsarga noteiktas

Microsoft Corporation intelektuala ipaSuma
tiesibas. Sadas tehnologijas lieto$ana vai
izplatiSana arpus Stizstradajuma bez Microsoft
vai Microsoft filiales licences ir aizliegta.
Satura Tpasnieki izmanto satura piekjuves
tehnologiju Microsoft PlayReady™, lai
aizsargatu savu intelektualo ipasumu, ieskaitot
ar autortiesibam aizsargatu saturu. Siierice
izmanto tehnologiju PlayReady, lai piek|Gtu
ar PlayReady aizsargatam saturam un/vai ar
WMDRM aizsargatam saturam. Ja ierice nespé€j
pareizi ierobeZot satura lietojumu, satura
Tpasnieki var pieprasit, lai Microsoft atsauc
ierices spéju patérét ar PlayReady aizsargatu
saturu. Atsauk3ana nedrikst ietekmét
neaizsargato saturu, ka ari saturu, kas

tiek aizsargats ar citam satura piek|uves
tehnologijam. Satura ipasnieki var pieprasit,
lai jas atjauninatu PlayReady, pirms varésit
piek|at to saturam. Ja noraidisit atjauninasanu,
nevarésit piek|ut saturam, kuram
nepiecieSama ST atjauninasana.

Gracenote, Gracenote logotips un rakstiba,
"Powered by Gracenote” logotips un
Gracenote MusiclD ir Gracenote, Inc. ASV
un/vai citas valstis registrétas precu zimes

vai precu zimes.

gracenote.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi
Alliance® un Miracast® ir Wi-Fi Alliance
registrétas precu zimes.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™  Wi-Fi
Protected Setup™ un Wi-Fi CERTIFIED
Miracast™ ir Wi-Fi Alliance precu zimes.
Wi-Fi CERTIFIED logotips ir Wi-Fi Alliance
sertifikacijas zime.

Identifikatora zime Wi-Fi Protected Setup
ir Wi-Fi Alliance sertifikacijas zime.
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e Bluetooth® varda zime un logotipi ir
Bluetooth SIG, Inc. registrétas precu zimes,
un Sony Corporation $is zZimes izmanto
saskana ar licenci. Paréjas precu zimes un
tirdzniecibas nosaukumi ir to atbilstoSo
Tpasnieku precu zimes un tirdzniecibas
nosaukumi.

LDAC™ un LDAC logotips ir Sony Corporation
precu zimes.

DSEE HX ir Sony Corporation precu zime.
SongPal Link un SongPal Link logotips ir
Sony Corporation registrétas precu zimes.

SongPal Link

Google Play™ un Google Play logotips ir

Google Inc. precu zimes.

Apple un Apple logotips ir Apple Inc. precu

zimes, kas registrétas ASV un citas valstis.

App Store ir Apple Inc. pakalpojumu zime.

Sis izstradajums ietver Spotify programmatiiru,

uz kuru attiecas Seit atrodamas treso pusu

licences*:

https://developer.spotify.com/esdk-third-

party-licenses/

Spotify un Spotify logotipi ir Spotify Group

precu zZimes.*

* Dazas valstis/regionos $1 funkcija var nebat
pieejama.

Opera® Devices SDK. Autortiesibas 1995-2016

Opera TV AS. Visas tiesibas paturétas.

O Opera TV

Visas paréjas precu zimes ir to atbilstoSo
Tpasnieku precu zimes.

Citi sistému un izstradajumu nosaukumi
parastiir to razotaju precu zimes vai registrétas
precu zimes. Saja dokumenta zimes ™ un ® nav
noraditas.

Aizsardziba pret kopésanu

Ladzu, ievérojiet, ka Ultra HD Blu-ray™, Blu-ray
Disc™ un DVD datu neséjos tiek izmantotas
modernas satura aizsardzibas sistémas.

Sis sistémas, ko sauc par AACS (Advanced
Access Content System — uzlabota satura
piekluves sistéma) un CSS (Content Scramble
System — satura skremblésanas sistéma),

var saturét dazus atskanosanas, analogas
izvades un citu lidzigu iezimju ierobeZojumus.
STizstradajuma darbiba un noteiktie
ierobeZojumi var mainities atkariba no
iegades datuma, jo AACS valde vél péc
iegades datuma var pienemt vai mainit

savus noteiktos ierobeZojumus.

Cinavia pazinojums

Sis izstradajums izmanto Cinavia tehnologiju,
lai ierobezotu dazu komercialo filmu un video,
ka ari to skanas ierakstu nepilnvarotu kopiju
izmantosanu. Atklajot aizliegtas nepilnvarotas
kopijas izmanto3anu, tiks paradits zinojums un
atskanosana vai kopésana tiks partraukta.
Papildinformacija par Cinavia tehnologiju

ir pieejama Cinavia tieSsaistes patérétaju
informacijas centra: http://www.cinavia.com.
Lai pieprasitu papildinformaciju par Cinavia pa
pastu, uz So adresi nosutiet pastkarti ar savu
pasta adresi: Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San Diego, CA,

92138, USA.

Gracenote® lietotaja licences ligums

S lietojumprogramma vai ierice satur
Gracenote, Inc. no Emeryville, California
(“Gracenote”) programmataru. Gracenote
programmatara (“Gracenote programmatara”)
Sai lietojumprogrammai lauj noteikt disku
un/vai failus un no tieSsaiste serveriem vai
iegultam datu bazém (viss kopa tiek saukts
par “Gracenote serveriem”) iegQt ar maziku
saistito informaciju, ieskaitot nosaukuma,
izpilditaja, ieraksta un sadalas informaciju
(“Gracenote dati”), ka ari veikt citas funkcijas.
Gracenote datus varat izmantot tikai ar Sis
lietojumprogrammas vai ierices paredzéto
lietotaja funkciju palidzibu.

JUs piekritat, ka Gracenote datus, Gracenote
programmatdru un Gracenote serverus
izmantosit tikai saviem personiskajiem
nekomercialajiem mérkiem. Jus piekritat
nevienai tresajai pusei nepieskirt, nekopét,
neparsatit un neparraidit Gracenote
programmataru, ka arf jebkadus Gracenote
datus. JUS PIEKRITAT NEIZMANTOT GRACENOTE
DATUS, GRACENOTE PROGRAMMATURU UN
GRACENOTE SERVERUS, IZNEMOT SEIT TIESI
ATLAUTAJOS VEIDOS.



JUs piekritat, ka jasu neekskluziva Gracenote
datu, Gracenote programmatudras un Gracenote
serveru izmantosanas licence tiek partraukta,
ja parkapjat Sos ierobeZojumus. Ja jlsu licence
tiek partraukta, jas piekritat partraukt jebkadu
Gracenote datu, Gracenote programmaturas
un Gracenote serveru izmantoSanu. Gracenote
patur visas tiesibas uz Gracenote datiem,
Gracenote programmatdru un Gracenote
serveriem, ieskaitot visas ipasumtiesibas.
Gracenote nekada gadijuma neatbild par
nekadiem maksajumiem jums par jebkadu
jasu sniegto informaciju. Jas piekritat,

ka Gracenote, Inc. sava varda jums var
uzspiest savas tiesibas saskana ar So ligumu.

Gracenote pakalpojums izmanto unikalu
identifikatoru, lai statistikas noldkos sekotu
vaicajumiem. Nejausi izvéléta pieskirta
skaitliska identifikatora noltks ir Gracenote
pakalpojumam |aut uzskaitit vaicajumus,
nezinot par jums nekadu informaciju.
Papildinformaciju skatiet Gracenote
pakalpojuma Gracenote konfidencialitates
politikas timek]a lapa.

Gracenote programmatura un visi Gracenote
datu elementi jums tiek licencéti “KA IR".
Gracenote neuznemas nekadu atbildibu

un garantijas, ne tiesas, ne piedomajamas,

par jebkadu Gracenote serveros pieejamo
Gracenote datu precizitati. Gracenote patur
tiesibas jebkada Gracenote ieskatos pietiekama
iemesla dé| dzést datus Gracenote serveros,

ka ari mainit datu kategorijas. Netiek sniegta
nekada garantija par to, ka Gracenote
programmatdra vai Gracenote serveros nav
kludu vai ka Gracenote programmatdras

vai Gracenote serveru darbiba notiks bez
partraukumiem. Gracenote nav pienakuma jums
nodroSinat jaunus uzlabotus vai papildu datu
tipus vai kategorijas, ko Gracenote varétu
piedavat nakotné, ka ari Gracenote ir tiesibas
jebkura bridi partraukt savus pakalpojumus.

GRACENOTE NOLIEDZ JEBKADAS GARANTIJAS,
GAN TIESAS, GAN PIEDOMAJAMAS, IESKAITOT,
BET NEAPROBEZOJOTIES AR NETIESAM
GARANTIJAM PAR PIEMEROTIBU PARDOSANAI,
NOTEIKTAM NOLUKAM, NOSAUKUMU UN
TIESIBU NEPARKAPSANU. GRACENOTE
NEGARANTE REZULTATUS, KO IEGUSIT,
IZMANTOJOT GRACENOTE PROGRAMMATURU
VAI KADU GRACENOTE SERVERI. GRACENOTE
NEKADA GADIJUMA NEATBILD PAR NEKADIEM
IZRIETOSIEM VAI NEJAUSIEM ZAUDEJUMIEM
UN NEGUTU PELNU VAI IENEMUMIEM.

© 2000-tagadne. Gracenote, Inc. Visas tiesibas
paturétas.

Programmaturas licences informacija

Lai skatitu ligumu EULA (End User License
Agreement — lietotaja licences ligums),
izmantojiet opciju izvélnes elementu [License
agreement] (Licences ligums) atbilstosi katrai
pakalpojuma ikonai.

Lai sanemtu detalizétu informaciju par citam
programmataras licencém, izvélieties [Setup]
(lestatiSana) un sk. apaksizvélnes [System
Settings] (Sistémas iestatijumi) sadaju [Software
License Information] (Programmataras licences
informacija).

Sis izstradajums satur programmatdru, uz kuru
attiecas licence GNU General Public License
(GPL) vai GNU Lesser General Public License
(LGPL). Sis licences nosaka, ka klientiem ir
tiesibas iegt, modificét un talakizplatit
noraditas programmaturas avota kodu
saskana ar GPL vai LGPL noteikumiem.

Uz Saja izstradajuma izmantotas
programmaturas avota kodu attiecas

GPL un LGPL, un tas ir pieejams timekli.

Lai lejupieladétu, lGdzu, apmeklégjiet Sadu
timek|a vietni:
http://0ss.sony.net/Products/Linux

levérojiet, ka Sony nevar atbildét uz jebkadiem
vaicajumiem par ST avota koda saturu.

Atruna par treSo personu piedavatajiem
pakalpojumiem

TreSo personu piedavatie pakalpojumi var tikt
mainiti, aizturéti vai partraukti bez iepriek$éja
pazinojuma. Sados gadijumos Sony neuznemas
nekadu atbildibu.
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Par bezvadu lokala tikla drosibu

Ta ka sazina, izmantojot bezvadu lokala
tikla funkciju, tiek izveidota ar radio vilnu
palidzibu, bezvadu signalu, iespéjams,

var partvert. Lai aizsargatu bezvadu sazinu,
Sis atskanotajs atbalsta dazadas drosibas
funkcijas. Noteikti pareizi konfiguréjiet
drosibas iestatijumus atbilstosi savai

tikla videi.

¢ Bez drosibas

Lai gan varat érti veikt iestatijumus, jebkurs
var partvert bezvadu sazinu vaiielauzties jasu
bezvadu tikla pat bez jebkadiem sarezgitiem
rikiem. Atcerieties, ka pastav nepilnvarotas
piekluves vai datu partverSanas risks.

+ WEP

WEP lieto drosu sazinu, lai nepiederosam
personam nelautu partvert sazinu vai
ielauzties jasu bezvadu tikla. WEP ir mantota
droSibas tehnologija, kas lauj pievienot
vecakas ierices, kuras neatbalsta TKIP/AES.

& WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP ir droSibas tehnologija, kas izstradata,
lai novérstu WEP trakumus. TKIP nodrosina
augstaku drosibas pakapi neka WEP.

& WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES ir droSibas tehnologija, kas izmanto
uzlabotu drosibas panémienu, kurs atskiras
no WEP un TKIP.

AES nodrosina lielaku drosibas pakapi neka
WEP un TKIP.

Piezimes par diskiem

e Lai disku uzturétu tiru,
satveriet to aiz malam.
Neaiztieciet virsmu.
Putekli, pirkstu ( @\
nospiedumiun skrapéjumi
uz diska var izraisit ta
nepareizu darbibu.

¢ Nepaklaujiet disku tieSai saules gaismai vai
siltuma avotiem, pieméram, karsta gaisa
kanaliem, ka ari neatstajiet to automasing,
kas novietota tieSa saules gaisma,
jo temperatlra automasina var batiski
palielinaties.

¢ Péc atskanoSanas glabajiet disku ta kastite.

o Tiriet disku ar tiriSanas
draninu. Noslaukiet disku

virziena no centra. 6%
* Nelietojiet Skidinatajus, 4

pieméram, benzinu,
atskaiditaju, nopérkamus
disku/objektivu tirisanas
lidzek]us vai vinila platém
domato antistatisko aerosolu.
e Ja diska etikete ir drukata, pirms
atskanosanas Jaujiet tai nozat.
* Nelietojiet talak noraditus diskus.
- Objektivu tirisanas disks.
- Nestandarta formas (pieméram, kartite,
sirsnina) disks.
- Disks, kuram ir piestiprinata kada uzlime.
- Disks, uz kura ir celofana lente vai uzlimju
lime.
* Neatjaunojiet diska atskanojamas puses
virsmu, lai atbrivotos no virsmas
skrapé&jumiem.



Valodas kodu saraksts

Lai iegQtu detalizétu informaciju, sk. [BD/
DVD Viewing Settings] (BD/DVD skatisanas
iestatijumi) (24. Ipp.).

Valodu pareizrakstiba atbilst standartam
ISO 639: 1988 (E/F).

Kods Valoda
1027  Afar 1028  Abkhazian
1032 Afrikaans 1039  Amharic
1044  Arabic 1045  Assamese
1051 Aymara 1052  Azerbaijani
1053  Bashkir 1057  Byelorussian
1059  Bulgarian 1060  Bihari
1061 Bislama 1066  Bengali
1067  Tibetan 1070  Breton
1079  Catalan 1093  Corsican
1097  Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109 German
130 Bhutani; 142 Greek
Dzongkha
144 English 1145 Esperanto
1149 Spanish 1150 Estonian
1151 Basque 1157 Persian
1165 Finnish 1166 Fiji
Ml Faroese 174 French
181 Frisian 1183 Irish
1186 Scots Gaelic 1194 Galician
1196 Guarani 1203 Guijarati
1209  Hausa 1217 Hindi
1226  Croatian 1229  Hungarian
1233 Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245  Inupiak
1248  Indonesian 1253  Icelandic
1254 Italian 1257 Hebrew
1261 Japanese 1269  Yiddish
1283  Javanese 1287  Georgian
1297 Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301 Korean 1305  Kashmiri
1307  Kurdish 131 Kirghiz
1313 Latin 1326  Lingala
1327 Laothian; Lao 1332 Lithuanian
1334  Latvian 1345  Malagasy
1347  Maori 1349  Macedonian
1350 Malayalam 1352 Mongolian
1353 Moldavian 1356 Marathi
1357 Malay 1358  Malese;
Maltese
1363 Burmese 1365 Nauru
1369  Nepali 1376  Dutch
1379 Norwegian 1393  Occitan
1403  Oromo 1408 Oriya

Kods Valoda

1417 Punjabi; 1428  Polish
Panjabi

1435  Pashto; Pushto 1436  Portuguese

1463  Quechua 1481 Rhaeto-

Romance

1482 Kirundi; Rundi 1483 Romanian

1489  Russian 1491 Kinyarwanda

1495  Sanskrit 1498  Sindhi

1501 Sangho; Sango 1502  Serbo-Croatian

1503  Singhalese; 1505  Slovak
Sinhalese

1506  Slovenian 1507  Samoan

1508 Shona 1509  Somali

151 Albanian 1512 Serbian

1513 Siswati; Swati 1514 Sesotho; Sotho

southern

1515 Sundanese 1516 Swedish

1517 Swabhili 1521 Tamil

1525  Telugu 1527  Tajik

1528  Thai 1529  Tigrinya

1531 Turkmen 1532  Tagalog

1534 Setswana; 1535 Tonga; Tonga
Tswana islands

1538  Turkish 1539  Tsonga

1540 Tatar 1543 Twi

1557 Ukrainian 1564  Urdu

1572 Uzbek 1581 Vietnamese

1587  Volaplk 1613 Wolof

1632 Xhosa 1665  Yoruba

1684  Chinese 1697  Zulu

1703 Nav noradita

1
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Vecaku kontroles/apgabala kods

Lai iegltu detalizétu informaciju, sk.
[Parental Control Area Code] (Vecaku
kontroles apgabala kods) (25. Ipp.).

Kods Apgabals
2184  Apvienota 2044  Argentina
Karaliste
2047  Australija 2046  Austrija
2057 Belgija 2070  Brazilija
2090 Cile 215 Danija
2424 Filipinas 2174 Francija
2200  Griekija 2219  Honkonga
2248 Indija 2238 Indonézija
2239 Trija 2254  ltalija
2276  Japana 2390 Jaunzélande
2092 Kina 2093 Kolumbija
2304 Koreja 2489  Krievija
2333  Luksemburga 2363 Malaizija
2362  Meksika 2376  Niderlande
2379  Norvégija 2427  Pakistana
2428  Polija 2436  Portugale
2501  Singapdra 2165  Somija
2149  Spanija 2086 Sveice
2543 Taivana 2528 Taizeme
2109  Vacija 2586 Vjetnama
2499  Zviedrija







st Laiuzzinatu noderigus ieteikumus, padomus un informaciju par
Sony izstradajumiem un pakalpojumiem, apmekléjiet So vietni:
www.sony.eu/myproducts/

Modela nosaukums: UBP—X800]

Pierakstiet sérijas numuru (S/N) tam atvélétaja vieta talak. Noradiet So numuru Sony
izplatitajam, lai uzlabotu informacijas apmainu, kad zvanat tam saistiba ar So izstradajumu.
S/N

4-687-310-11(1) (LV)
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